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Daniel yicꞌot i piꞌʌlob yaꞌ ti Babilonia

1  Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌntel Joacim rey 
bʌ ti Judá, tsaꞌ cꞌoti jini rey Nabucodonosor loqꞌuem bʌ ti 

Babilonia yicꞌot i soldadojob. Tsiꞌ joy mʌctayob Jerusalén. 2  Lac 
Yum tsiꞌ yʌcꞌʌ jini rey Joacim tiꞌ cꞌʌb Nabucodonosor yicꞌot 
cabʌl latu yicꞌot pocꞌ am bʌ tiꞌ yotot Dios. Nabucodonosor 
tsiꞌ pʌyʌ majlel pejtel jini xcʌjchelob ti Babilonia yicꞌot i cuch 
tsaꞌ bʌ i locꞌsa tiꞌ yotot Dios ti Jerusalén. Tsiꞌ laj otsa tiꞌ yotot i 
dios baꞌ lotol pejtelel i yonlel i chubʌꞌan tiꞌ tojlel i dios. 3-4 Jini 
rey tsiꞌ sube Aspenaz am bʌ ñuc bʌ i yeꞌtel tiꞌ tojlel i winicob 
rey chaꞌan miꞌ yajcan chꞌiton winicob tiꞌ tojlel israelob tsaꞌ 
bʌ pʌjyiyob tilel: Yom cꞌocꞌoꞌ bʌ mach bʌ asiyemic i bʌcꞌtal, 
i pꞌolbalob rey, chꞌitoñob añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal, yujiloꞌ bʌ jun. 
Yom chꞌitoñob i tꞌojol jax bʌ ti qꞌuelol, chajpʌbiloꞌ bʌ chaꞌan 
miꞌ colelob tiꞌ yotot jini rey, chaꞌan miꞌ ñopob i tꞌan yicꞌot 
i jun tac caldeojob, cheꞌen. 5 Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan 
miꞌ cꞌuxob weꞌelʌl lajal bajcheꞌ miꞌ cꞌux rey, yicꞌot chaꞌan miꞌ 
japob jini jach bʌ vino muꞌ bʌ i jap jini rey. Uxpꞌejl jab mi caj i 
cʌntesʌntelob. Ti wiꞌil mi caj i yochelob ti xꞌeꞌtel i chaꞌan rey.

Daniel yicꞌot i piꞌʌlob tiꞌ yotot jini Rey
6 I winic rey tsiꞌ yajca chʌntiquil chꞌiton winicob chꞌoyoloꞌ bʌ 

ti Judá i cꞌabaꞌob Daniel, Ananías, Misael yicꞌot Azarías. Tsiꞌ 
yajca yañoꞌ bʌ jaꞌel. 7 Pero jini yumʌl am bʌ tiꞌ wenta chaꞌan 
miꞌ qꞌuel jini chꞌitoñob tsiꞌ qꞌuextʌbeyob i cꞌabaꞌ. Daniel tsaꞌ 
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otsʌbenti i cꞌabaꞌ Beltsasar. Ananías tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ 
Sadrac. Misael tsaꞌ otsʌbenti i cꞌabaꞌ Mesac. Azarías tsaꞌ 
otsʌbenti i cꞌabaꞌ Abednego.

8  Daniel tsiꞌ ñaꞌta tiꞌ pusicꞌal maꞌanic mi caj i cꞌux weꞌelʌl muꞌ 
bʌ i cꞌux jini rey. Maꞌanic mi caj i japben i vino. Tsiꞌ cꞌajtibe 
ti wocol tꞌan jini yumʌl chaꞌan mach yomic i cꞌux i jap. 9 Lac 
Yum tsiꞌ ñijcʌbe i pusicꞌal jini yumʌl chaꞌan miꞌ jacꞌ ti utsꞌat. 
10 Pero jini yumʌl tsiꞌ sube Daniel: Com c mel bajcheꞌ maꞌ wʌl, 
pero mic bʌcꞌñan c yum jini c rey, come tsiꞌ subeyon chaꞌan mi 
cʌqꞌueñet laꞌ cꞌux weꞌelʌl, chaꞌan mi laꞌ jap vino. Mi tsiꞌ qꞌuele 
yajyajetla tiꞌ tojlel laꞌ piꞌʌlob chaꞌan wiꞌñayetla, cheꞌ jini mi caj 
i tsictiyel an c mul. Bʌbʌqꞌuen miꞌ yʌcꞌon ti chʌmel jini rey, 
cheꞌen. 11 Jini chaꞌan Daniel tsiꞌ pejca jini xꞌeꞌtel waꞌchocobil bʌ 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i bʌl i ñʌcꞌ Daniel, Ananías, Misael yicꞌot 
Azarías. 12  Tsiꞌ sube: Awocolic laꞌ c chaꞌlen lojon weꞌel uchꞌel 
lujumpꞌejl qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ com lojon. Aqꞌueñon lojon j cꞌux 
pejtel chuqui miꞌ colel ti pʌcꞌʌbʌl. Laꞌ c jap lojon jaꞌ. 13  Ti wiꞌil 
yom maꞌ pꞌison lojon yicꞌot c piꞌʌlob woli bʌ i cꞌuxob weꞌelʌl 
woli bʌ i japob vino. Cheꞌ bʌ tsaꞌix a cʌñʌ bajcheꞌ añon lojon, 
subeñon lojon bajcheꞌ a wom mic mel lojon, cheꞌen Daniel. 
14 Jini winic tsiꞌ jacꞌʌ. Jini chaꞌan tsiꞌ melbeyob cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ 
ñaꞌtayob. 15 Tsaꞌ ñumi lujumpꞌejl qꞌuin. Tsaꞌ caji i qꞌuel bajcheꞌ 
añob. Cꞌocꞌob, wen chꞌejlob i wut, mach lajalobic bajcheꞌ i 
piꞌʌlob tsaꞌ bʌ i cꞌuxuyob weꞌelʌl. 16 Jini chaꞌan jini xꞌeꞌtel 
maꞌanic tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ cꞌuxob weꞌelʌl miꞌ japob vino. 
Tsaꞌ jach i cꞌuxuyob i wut pʌcꞌʌbʌl.

17 Dios tsiꞌ yʌqꞌueyob i ñaꞌtʌbal ili chʌntiquilob chaꞌan miꞌ 
chꞌʌmbeñob isujm chuqui tac tsꞌijbubil ti jun yicꞌot pejtel 
yan tac bʌ i cʌntesʌntel. Daniel tsiꞌ taja i cꞌʌjñibal chaꞌan 
miꞌ ñaꞌtan i sujmlel jini ñajal tac. 18-19 Tsaꞌ ñumi jini uxpꞌejl 
jab. Jini yumʌl chaꞌan xꞌeꞌtelob tiꞌ yotot rey tsiꞌ pʌyʌ majlel 
jini chꞌitoñob baꞌan Nabucodonosor chaꞌan miꞌ qꞌuelob. Jini 
rey tsiꞌ chaꞌle tꞌan yicꞌotob. Maꞌanic tsiꞌ taja yambʌ am bʌ i 
ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ Daniel, Ananías, Misael yicꞌot Azarías. 
Jini chaꞌan tsaꞌ pʌjyiyob chaꞌan miꞌ yajñelob tiꞌ tojlel rey 
chaꞌan miꞌ subeñob bajcheꞌ yom melol i yeꞌtel. 20 Jini rey tsiꞌ 
chaꞌle cꞌajtiya tac tiꞌ tojlelob. Tsiꞌ qꞌuele cabʌlob i pusicꞌal 
yicꞌot i ñaꞌtʌbal lujunyajl i ñumel bajcheꞌ xwujtob yicꞌot 
xchꞌʌcojelob yicꞌot yañoꞌ bʌ añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal tiꞌ yumʌntel. 
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21 Daniel tsaꞌ chʌn ajni tiꞌ yotot rey cꞌʌlʌl tiꞌ tejchibal i 
yumʌntel Ciro.

I ñajal jini rey Nabucodonosor

2  Cheꞌ ti chaꞌpꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌntel 
Nabucodonosor, tsiꞌ chaꞌle ñajal. Bʌbʌqꞌuen jax chuqui 

tsiꞌ ñajle. Maꞌanix tsaꞌ chʌn ochi i wʌyel come tsiꞌ wen mele 
i pusicꞌal. 2-3  Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa mach chʌn cꞌajalix i chaꞌan i 
ñajal. Jini chaꞌan tsiꞌ pʌyʌ tilel pejtel i winicob añoꞌ bʌ cabʌl 
i ñaꞌtʌbal, yicꞌot muꞌ bʌ i subob chuqui miꞌ caj ti ujtel, yicꞌot 
xchꞌʌcojelob, yicꞌot xqꞌuel ecꞌob. Tsiꞌ subeyob chaꞌan miꞌ 
tsictesʌbeñob i sujmlel i ñajal. Tsaꞌ tiliyob tiꞌ tojlel jini rey. Jini 
rey tsiꞌ subeyob: Tsac chaꞌle ñajal, pero mach cꞌajalix c chaꞌan 
c ñajal, cheꞌen. 4 Jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal tsiꞌ yʌlʌyob: Yom 
cuxulet ti pejtelel ora, c rey lojon. Ñaxan tsictesʌbeñon lojon a 
ñajal. Cheꞌ jini mi caj c subeñet lojon i sujmlel, cheꞌob.

5 Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Tsaꞌix ñajʌyi c chaꞌan. Mi maꞌanic mi laꞌ 
cꞌajtesʌbeñon, mi maꞌanic mi laꞌ subeñon i sujmlel c ñajal, mi 
caj laꞌ bicꞌti tsejpel. Mi caj i jisʌntel laꞌ wotot. 6 Pero mi laꞌ 
wujil laꞌ cꞌajtesʌbeñon jini c ñajal, mi utsꞌat mi laꞌ subeñon 
i sujmlel, mi caj cʌqꞌueñetla laꞌ majtan yicꞌot laꞌ ñuclel. Jini 
chaꞌan wʌle cꞌajtesʌbeñonla chuqui tsac ñajle. Subeñonla 
i sujmlel, cheꞌen jini rey. 7 Tsiꞌ chaꞌ subeyob: Tsictesʌbeñon 
lojon a ñajal. Cheꞌ jini mux c subeñet lojon i sujmlel, cheꞌob. 
8-9 Jini rey tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ wujil mi caj c tsʌnsañetla. Jini 
chaꞌan laꞌ wom laꞌ jalʌtesan laꞌ bʌ jinto miꞌ tajon jini wocol 
tsaꞌ bʌ c ñajle. Tsaꞌix laꞌ como laꞌ tꞌan chaꞌan mi laꞌ lotiñon. 
Cꞌajtesʌbeñonla c ñajal. Cheꞌ jini mi caj c ñop isujm chuqui 
woli laꞌ subeñon, cheꞌen.

10 Jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal tsiꞌ yʌlʌyob: Maꞌanic mi juntiquilic 
lac piꞌʌl mi xwujt mi xchꞌʌcojel muꞌ bʌ mejlel i subeñet chuqui 
tsaꞌ ñajle. Maꞌanic yambʌ rey ti pejtelel pañimil muꞌ bʌ i 
wersa cꞌajtibeñob i winicob cheꞌ bajcheꞌ iliyi. 11 Wen wocol 
chuqui wolaꞌ cꞌajtibeñon lojon. Maꞌanic majch mi mejlel i 
tsictesʌbeñet, cojach jini diosob mach bʌ chumulobic tiꞌ tojlel 
winicob ti pañimil, cheꞌob.

12  Tsaꞌ wen michꞌa jini rey cheꞌ bʌ tsiꞌ yubibeyob i tꞌan. Tsiꞌ 
chaꞌle mandar chaꞌan miꞌ tsʌnsʌntelob pejtelel añoꞌ bʌ cabʌl 
i ñaꞌtʌbal chumuloꞌ bʌ ti Babilonia. 13  Cheꞌ bʌ tsaꞌ tsictiyi jini 

DANIEL 1 ,  2

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1553

mandar chaꞌan miꞌ laj tsʌnsʌntelob jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal, tsaꞌ 
tiliyob winicob chaꞌan miꞌ tajob Daniel yicꞌot i piꞌʌlob chaꞌan 
miꞌ tsʌnsañob jaꞌel.

Daniel tsiꞌ tsictesʌbe i sujmlel i ñajal jini rey
14 Arioc jini ñuc bʌ xcʌntaya i chaꞌan jini rey tsaꞌ cꞌoti i 

tsʌnsan jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal. Daniel tsiꞌ pejca Arioc ti uts bʌ 
tꞌan. 15 Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Chucoch miꞌ yʌcꞌ mandar jini rey chaꞌan 
mic tsʌnsʌntel lojon? cheꞌen. Arioc tsiꞌ laj sube bajcheꞌ woliꞌ 
yujtel. 16 Jini chaꞌan Daniel tsaꞌ majli i pejcan jini rey ti wocol 
tꞌan chaꞌan miꞌ pijtan jinto miꞌ cꞌajtesʌben i ñajal.

17 Daniel tsaꞌ sujti tiꞌ yotot baꞌan i piꞌʌlob. Tsiꞌ tsictesʌbeyob 
ili wocol Ananías, Misael yicꞌot Azarías. 18  Tsiꞌ cꞌajtiyob i 
coltʌntel tiꞌ tojlel Dios am bʌ ti panchan. Tsiꞌ cꞌajtibeyob i 
sujmlel i ñajal jini rey chaꞌan maꞌanic miꞌ tsʌnsʌntelob yicꞌot 
jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal ti Babilonia. 19 Ti jini acꞌʌlel Dios tsiꞌ 
jacꞌʌ. Tsiꞌ pʌsbe Daniel i ñajal jini rey. Jini chaꞌan Daniel 
tsiꞌ subu i ñuclel Dios am bʌ ti panchan. 20 Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ 
ñuqꞌuesʌntic i cꞌabaꞌ Dios ti pejtelel ora. Come cabʌl i ñaꞌtʌbal 
yicꞌot i pꞌʌtʌlel. 21 An tiꞌ wenta Dios pejtel chuqui miꞌ yujtel 
tiꞌ tojlel winicob. Miꞌ choc loqꞌuel rey, miꞌ waꞌchocon rey. Miꞌ 
yʌqꞌuen i ñaꞌtʌbal jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal. Miꞌ yʌqꞌuen i pꞌipꞌlel 
i pusicꞌal jini pꞌipꞌoꞌ bʌ. 22  Miꞌ tsictesan i sujmlel mucul tac bʌ, 
come tilem ti Dios pejtel lac ñaꞌtʌbal. Miꞌ laj cʌn jini mucul 
tac bʌ ti pañimil, come i sʌclel pañimil miꞌ yajñel yicꞌot. 23  C 
Dios, i Dioset c ñojteꞌelob, mic subeñet wocolix a wʌlʌ. Mic 
ñuqꞌuesʌbeñet a cꞌabaꞌ, come tsaꞌix a wʌqꞌueyon c ñaꞌtʌbal 
yicꞌot c pꞌʌtʌlel. Tsaꞌix a tsictesʌbeyon i ñajal jini rey yicꞌot i 
sujmlel i ñajal cheꞌ bajcheꞌ tsaj cꞌajtibeyet, cheꞌen Daniel.

24 Jini chaꞌan tsaꞌ majli Daniel baꞌan Arioc jini waꞌchocobil 
bʌ i chaꞌan rey chaꞌan miꞌ tsʌnsan pejtel añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal 
ti Babilonia. Daniel tsiꞌ sube: Mach a tsʌnsan jini añoꞌ bʌ i 
ñaꞌtʌbal. Pʌyʌyon majlel baꞌan jini rey. Joñon mi caj c laj 
tsictesʌben i sujmlel i ñajal, cheꞌen. 25 Arioc tsiꞌ bʌcꞌ pʌyʌ 
majlel Daniel baꞌan jini rey Nabucodonosor. Tsiꞌ sube: Wʌꞌan 
juntiquil winic muꞌ bʌ caj i tsictesʌbeñet i sujmlel a ñajal. I 
piꞌʌlʌch jini chꞌoyoloꞌ bʌ ti Judá tsaꞌ bʌ pʌjyiyob tilel, cheꞌen. 
26  Jini rey tsiꞌ cꞌajtibe Daniel: ¿Muꞌ ba mejlel a cꞌajtesʌbeñon c 
ñajal? ¿Mejl ba a subeñon i sujmlel? cheꞌen. 27 Daniel tsiꞌ yʌlʌ: 
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Maꞌanic winic tiꞌ tojlel jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal muꞌ bʌ mejlel i 
subeñet chuqui tsaꞌ ñajle, mi xwujt mi xqꞌuel ecꞌ, mi jinic yujil 
bʌ i pʌs ñuc bʌ i melbal, mi xchꞌʌcojel. 28  Pero an juntiquil 
Dios chumul bʌ ti panchan muꞌ bʌ mejlel i tsictesʌbeñet 
chuqui tsaꞌ ñajle yicꞌot i sujmlel jini mucul tac bʌ mach bʌ 
cʌmbilic lac chaꞌan. Wolix i tsictesʌbeñet chuqui miꞌ cajel 
ti ujtel ti yanto bʌ ora. Mi caj c tsictesʌbeñet a ñajal. 29 Cheꞌ 
ñololet ti a wʌyib, c rey, tsaꞌ caji a ñaꞌtan chuqui mi caj i yujtel 
ti yanto bʌ ora. Dios muꞌ bʌ mejlel i tsictesan chuqui miꞌ caj ti 
ujtel tsiꞌ wʌn pʌsbeyet. 30 Tsiꞌ tsictesʌbeyon i sujmlel, pero yom 
maꞌ ñaꞌtan, c rey, mach tilemic tic bajñel pusicꞌal, come lajal 
jach c ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ c piꞌʌlob. Dios woliꞌ tsictesʌbeñet 
i sujmlel a ñajal, chaꞌan maꞌ ñaꞌtan chucoch wʌlʌcña a pusicꞌal.

31 Jatet, c rey, tsaꞌ qꞌuele melbil bʌ i yejtal winic waꞌal bʌ tiꞌ 
tojel a wut. Maꞌanic i pꞌisol i ñuclel. Wen bʌbʌqꞌuen jax i wut. 
32  Melbil ti puro oro i jol. Melbil ti puro plata i tajn yicꞌot i 
cꞌʌb. Melbil ti bronce i ñʌcꞌ yicꞌot i jol i yaꞌ. 33  Melbil ti tsucu 
taqꞌuin i yaꞌ cꞌʌlʌl tiꞌ tun oc. Jixcu i yoc, lamital ocꞌol, lamital 
tsucu taqꞌuin. 34 Cheꞌ bʌ tsaꞌ qꞌuele jini melbil bʌ i yejtal winic, 
tsaꞌ yilol cꞌojli ti wits colem Xajlel. Tsiꞌ jatsꞌbe i yoc i yejtal jini 
winic. Tsaꞌ laj jejmi. Jopol tsaꞌ cʌle. 35 Ti ora jach tsaꞌ laj jili 
jini tsucu taqꞌuin yicꞌot jini ocꞌol, yicꞌot jini oro, yicꞌot plata, 
yicꞌot bronce. Jopol tsaꞌ cʌle cheꞌ bajcheꞌ tsꞌubejn tiꞌ yorajlel 
jajmel, cheꞌ bajcheꞌ i pat trigo tiꞌ yorajlel cꞌajbal. Tsiꞌ laj wetsꞌe 
majlel jini icꞌ. Maꞌanic tsiꞌ cʌyʌ mi tsꞌitaꞌic. Pero jini Xajlel yilol 
jach bʌ tsaꞌ cꞌojli tsaꞌ sujti ti colem wits tsaꞌ bʌ i wen mʌcta 
majlel pejtel pañimil.

36 Jiñʌch a ñajal. Yomix wʌle mic tsictesʌbeñet i sujmlel. 
37 Jatet rey, ñumen ñuquet bajcheꞌ yambʌ reyob, come Dios am 
bʌ ti panchan tsiꞌ yʌqꞌueyet a yumʌntel yicꞌot a pꞌʌtʌlel yicꞌot 
a ñuclel. 38  Wolaꞌ yumʌntel baqui jach chumulob winicob 
yicꞌot bʌteꞌel yicꞌot xwejlel mut. Dios tsiꞌ laj otsʌbeyet ti a 
pꞌʌtʌlel. Jini chaꞌan miꞌ yumañetob. Jini chaꞌan i wentajet i jol 
jini melbil bʌ i yejtal winic. Melbil i jol ti oro.

39 Cheꞌ miꞌ yujtel a yumʌntel mi caj i tejchel yambʌ yumʌl 
am bʌ i ñuclel, pero mach lajalic bajcheꞌ a ñuclel. Cheꞌ miꞌ jilel 
i yumʌntel mi caj i tejchel i yuxticlel yumʌl lajal bʌ bajcheꞌ 
bronce, muꞌ bʌ caj i yumʌntel ti pejtelel pañimil. 40 Ti wiꞌil 
mi caj i tejchel i chʌnticlel yumʌl lajal i pꞌʌtʌlel cheꞌ bajcheꞌ 
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tsucu taqꞌuin. Cheꞌ bajcheꞌ jini tsucu taqꞌuin miꞌ topꞌ pejtel 
chuqui miꞌ jatsꞌ, cheꞌ jaꞌel jini yumʌl mi caj i jisan yambʌ 
yumʌlob. 41-42  Tsaꞌ qꞌuele jaꞌel i yoc yicꞌot i yal i yoc lamital 
tsucu taqꞌuin, lamital ocꞌol. Jiñʌch i yumʌntel yumʌlob 
ti mojt ti mojt. An tsꞌitaꞌ i pꞌʌtʌlel jini tsucu taqꞌuin, pero 
an i cꞌunlel jini ocꞌol. 43  Tsaꞌ qꞌuele xʌbʌl jini tsucu taqꞌuin 
yicꞌot ocꞌol. Cheꞌ jach añob ili yumʌlob. Miꞌ temob i tꞌan ti 
ñujpuñijel chaꞌan miꞌ pꞌʌtesañob i bʌ, pero lolom jach. Come 
mach mejlic ti xʌjbel tsucu taqꞌuin yicꞌot ocꞌol. Jini chaꞌan mi 
caj i jejmelob.

44 Cheꞌ woliyob ti yumʌntel, jini Dios am bʌ ti panchan mi 
caj i waꞌchocon yambʌ Yumʌl, mach bʌ yujilic jilel. Mi caj i 
mʌjlel i chaꞌan. Mi caj i laj jisan pejtel jini yumʌlob. Mi caj i 
yajñel ti pejtelel ora. 45 Jiñʌch i sujmlel jini Xajlel yilol jach bʌ 
tsaꞌ cꞌojli ti wits, jini Xajlel tsaꞌ bʌ i sutqꞌui ti tsꞌubejn pejtel 
jini tsucu taqꞌuin, jini bronce, jini ocꞌol, jini plata, yicꞌot jini 
oro. Jini pꞌʌtʌl bʌ Dios tsaꞌix i pʌsbeyet chuqui miꞌ caj ti ujtel. 
Isujm chuqui tsaꞌ ñajle. Mi caj i yujtel cheꞌ bajcheꞌ tsac subeyet, 
cheꞌen Daniel.

46 Jini rey tsiꞌ pʌcchoco i bʌ baꞌan Daniel. Tsiꞌ chꞌujutesa. 
Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ pulbentel i majtan Daniel yicꞌot 
xojocña bʌ pom. 47 Jini rey tsiꞌ sube: Jiñʌch mero Dios a Dios. 
Ñumen ñuc bajcheꞌ diosteꞌ tac. Jiñʌch i Yum reyob, muꞌ bʌ 
i tsictesan i sujmlel jini mucul tac bʌ, come tsaꞌix mejli a 
tsictesʌbeñon i sujmlel c ñajal, cheꞌen jini rey. 48  Ti ora jini 
rey tsiꞌ waꞌchoco Daniel ti ñuc bʌ i yeꞌtel. Tsiꞌ yʌqꞌue cabʌl 
i majtan letsem bʌ i tojol. Tsiꞌ waꞌchoco ti gobernador ti 
jumpꞌejl tejclum ti Babilonia. Tsiꞌ yʌqꞌue ñuc bʌ i yeꞌtel tiꞌ 
tojlel jini añoꞌ bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal tiꞌ tejclum jini rey. 49 Daniel 
tsiꞌ cꞌajtibe jini rey chaꞌan miꞌ waꞌchocon Sadrac, Mesac, yicꞌot 
Abednego ti ñuc tac bʌ i yeꞌtel ti Babilonia. Cheꞌ jini Daniel 
tsaꞌ aqꞌuenti ñuc bʌ i yeꞌtel tiꞌ yumʌntel jini rey.

Tsaꞌ coltʌnti loqꞌuel ti cꞌajc

3  Jini rey Nabucodonosor tsiꞌ yʌcꞌʌ ti waꞌchocontel 
i yejtal winic melbil bʌ ti oro lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal 

(30) metro i chanlel, uxpꞌejl metro i bonticlel. Tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti waꞌchocontel yaꞌ ti joctʌl i cꞌabaꞌ Dura, yaꞌ ti Babilonia. 
2  Tsiꞌ choco ti pʌyol pejtel presidentejob ti jujumpꞌejl alʌ 
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tejclum tac, gobernadorob, i yumob soldadojob, juezob, 
tesorerojob, consejerojob, licenciadojob, yicꞌot añoꞌ bʌ i 
yeꞌtel ti jujumpꞌejl tejclum, chaꞌan miꞌ melbeñob i qꞌuiñilel 
i yejtal winic tsaꞌ bʌ i waꞌchoco. 3  Pejtel ili yumʌlob tsiꞌ laj 
tempayob i bʌ tiꞌ tojel i yejtal winic chaꞌan miꞌ melbeñob i 
qꞌuiñilel. 4 Jini suboñel tsiꞌ yʌlʌ ti cꞌam bʌ tꞌan: Ñichꞌtanla, 
winicob chꞌoyolet bʌ la ti jujumpꞌejl tejclum, laꞌ wujil bʌ 
tꞌan ti chajp ti chajp. 5  Cheꞌ mi laꞌ wubin i tꞌan jini trompeta, 
jini flauta, jini citara, jini arpa, jini salterio, jini zampoña, 
yicꞌot yan tac bʌ música, ti jim bʌ ora yom mi laꞌ ñoctʌl 
ti pejteletla chaꞌan mi laꞌ chꞌujutesan i yejtal winic melbil 
bʌ ti oro waꞌchocobil bʌ chaꞌan jini rey Nabucodonosor. 
6  Jini mach bʌ anic miꞌ ñoctʌl chaꞌan miꞌ chꞌujutesan jini 
waꞌchocobil bʌ i yejtal winic, ti ora jach mi caj i chojquel 
ochel tiꞌ yajñib cꞌajc woli bʌ ti lejmel, cheꞌen. 7 Cheꞌ tsaꞌʌch 
subentiyob winicob loqꞌuemoꞌ bʌ ti pejtelel lum yujiloꞌ 
bʌ tꞌan ti chajp ti chajp, tsaꞌ caji ti jajtsꞌel jini música 
tac ti chajp ti chajp. Tsiꞌ laj ñocchocoyob i bʌ chaꞌan miꞌ 
chꞌujutesañob jini waꞌchocobil bʌ i yejtal winic.

8  Pero jini caldeojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel tsaꞌ majli i subeñob rey 
i mul jini judíojob mach bʌ anic tsiꞌ ñocchocoyob i bʌ. 9-10 Tsiꞌ 
subeyob: Wen ñuquet c rey. Tsaꞌ wʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ 
ñocchocoñob i bʌ pejtel winicob cheꞌ miꞌ yubiñob jini música, 
chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob i yejtal winic melbil bʌ ti oro. 11 Jini 
mach bʌ anic miꞌ ñoctʌl chaꞌan miꞌ chꞌujutesan mi caj i 
chojquel ochel tiꞌ yajñib cꞌajc woli bʌ ti lejmel, cheꞌet. 12  Pero 
jini Sadrac, Mesac, yicꞌot Abednego, judíojob añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
ti a tojlel ti uxpꞌejl tejclum ti Babilonia, maꞌanic miꞌ pꞌisob ti 
wenta a tꞌan. Maꞌanic miꞌ chꞌujutesañob a diosob, mi i yejtal 
winic tsaꞌ bʌ a mele ti oro.

13  Tsʌytsʌyña jax i pusicꞌal jini rey Nabucodonosor chaꞌan 
michꞌ. Tsiꞌ choco ti pʌyol Sadrac, Mesac yicꞌot Abednego. Tsaꞌ 
pʌjyiyob tilel ti ora. 14 Jini rey tsiꞌ subeyob: Sadrac, Mesac 
yicꞌot Abednego, ¿isujm ba maꞌanic mi laꞌ chꞌujutesan c diosob, 
yicꞌot i yejtal winic tsaꞌ bʌ c mele ti oro? 15 Maꞌanic chuqui mi 
caj c tumbeñetla wʌle mi chajpʌbiletixla chaꞌan mi laꞌ ñoctʌl. 
Cheꞌ miꞌ chaꞌ jajtsꞌel jini música tac, yom mi laꞌ chꞌujutesan 
i yejtal winic tsaꞌ bʌ c waꞌchoco. Pero mi maꞌanic mi laꞌ 
chꞌujutesan, mi caj laꞌ chojquel ochel tiꞌ yajñib cꞌajc woli bʌ ti 
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lejmel. Cheꞌ jini, ¿majqui jini dios muꞌ bʌ mejlel i coltañetla? 
cheꞌen Nabucodonosor.

16 Ti yuxticlelob tsiꞌ jacꞌbeyob jini rey: Maꞌanic mi caj j coltan 
lojon c bʌ ti a tojlel. 17 Wen ñuc c Dios lojon muꞌ bʌ j cꞌuxbin 
lojon. Mi mejlel i coltañon lojon chaꞌan maꞌanic mic chʌmel 
lojon ti cꞌajc. Cheꞌʌch mi caj i mel. Mi caj i locꞌsañon lojon ti a 
pꞌʌtʌlel. 18  Mi yom i coltañon lojon o mi mach yomic, maꞌanic 
mi caj c ñocchocon lojon c bʌ chaꞌan mic chꞌujutesan a diosob 
mi i yejtalic winic melbil bʌ ti oro tsaꞌ bʌ a waꞌchoco, cheꞌob.

19 Tsaꞌ chʌcꞌa i wut jini rey chaꞌan tsaꞌ wen michꞌa chaꞌan i 
tꞌan ili uxtiquil winicob. Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ xijqꞌuel 
jini cꞌajc chaꞌan miꞌ lejmel wucyajl i ñumel i ticwʌlel. 20 Tsiꞌ 
choco majlel wen pꞌʌtʌloꞌ bʌ soldadojob chaꞌan miꞌ cʌchob 
Sadrac, Mesac yicꞌot Abednego, chaꞌan miꞌ chocob ochel yaꞌ tiꞌ 
yajñib cꞌajc woli bʌ ti lejmel. 21 Tsiꞌ moch cʌchʌyob ili uxtiquil 
winicob, xojolob i chaꞌan i pixol yicꞌot i pislel yumʌlob. Tsiꞌ 
chocoyob ochel tiꞌ yajñib cꞌajc woli bʌ ti lejmel. 22  Wen ticʌw 
jax jini cꞌajc, come xicꞌbilix cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar 
jini rey. I cꞌʌcꞌal jini cꞌajc tsiꞌ tsʌnsa jini soldadojob tsaꞌ bʌ i 
chocoyob ochel. 23  Cʌchbilob tsaꞌ yajliyob Sadrac, Mesac, yicꞌot 
Abednego ti yojlil i yajñib cꞌajc woli bʌ ti lejmel.

24 Tsaꞌ toj sajti i pusicꞌal jini rey. Tsaꞌ bʌcꞌ chꞌojyi. Tsiꞌ cꞌajtibe 
i winicob: ¿Mach ba anic tsaꞌ la cotsa ti cꞌajc uxtiquil winicob 
cheꞌ cʌchbilob? cheꞌen. Tsaꞌ cu, cheꞌob. 25 Pero wolij qꞌuel 
chʌntiquil winicob jitbilobix. Woliyob ti xʌmbal tiꞌ yojlil 
cꞌajc. Maꞌanic chuqui woliꞌ yubiñob. Cheꞌʌch yilal i chʌnticlel 
bʌ bajcheꞌ juntiquil dios, cheꞌen. 26  Jini chaꞌan jini rey 
Nabucodonosor tsiꞌ lʌcꞌtesa i bʌ baꞌan i tiꞌ i yajñib cꞌajc woli 
bʌ ti lejmel. Tsiꞌ yota jini añoꞌ bʌ ti mal cꞌajc: Sadrac, Mesac, 
Abednego, i winiquet bʌ la jini Dios am bʌ ti Chan, loqꞌuenla 
yaꞌi. Laꞌ la ilayi, cheꞌen. Tiꞌ yuxticlelob tsaꞌ loqꞌuiyob tiꞌ yojlil 
cꞌajc. 27 Pejtelel jini yumʌlob loqꞌuemoꞌ bʌ ti jujumpꞌejl tejclum 
tsaꞌ tili i qꞌuelob. Awilan maꞌanic tsaꞌ puliyob ti cꞌajc. Maꞌanic 
tsaꞌ wis puliyob mi i tsutselic i jol mi i pislelic. Maꞌanic tsaꞌ 
tsictiyi mi i yujtsꞌilic butsꞌ tiꞌ tojlelob.

28  Nabucodonosor tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ ñuqꞌuesʌntic i Dios Sadrac, 
Mesac yicꞌot Abednego, come tsiꞌ choco tilel i yángel chaꞌan 
miꞌ coltan i winicob tsaꞌ bʌ i ñopoyob. Maꞌanic tsiꞌ jacꞌʌyob 
c mandar. Tsiꞌ ñaꞌtayob utsꞌat miꞌ chʌmelob pero mach 
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utsꞌatic miꞌ chꞌujutesañob yambʌ dios, jini jach i Dios. 29 Jini 
chaꞌan mic subeñob pejtel winicob ti pejtelel lum yujiloꞌ bʌ 
tꞌan ti chajp ti chajp: “Majqui jach miꞌ chaꞌlen pꞌajoñel tiꞌ 
contra i Dios Sadrac, Mesac yicꞌot Abednego laꞌ bicꞌti tsejpic. 
Laꞌ jembentic i yotot, come maꞌanic yambʌ muꞌ bʌ mejlel 
i chaꞌlen coltaya cheꞌ bajcheꞌ iliyi”. Cheꞌ tsiꞌ chaꞌle mandar 
Nabucodonosor. 30 Jini rey tsiꞌ yʌqꞌueyob ñumen ñuc tac bʌ i 
yeꞌtel Sadrac, Mesac yicꞌot Abednego yaꞌ tiꞌ lumal Babilonia.

Tsaꞌ sojqui i jol Nabucodonosor

4  Jiñʌch i tꞌan jini rey Nabucodonosor tsaꞌ bʌ i subeyob 
pejtel winicob ti jujumpꞌejl lum ti pejtelel pañimil, 

yujiloꞌ bʌ tꞌan ti chajp ti chajp: Laꞌ ñʌchꞌlec laꞌ pusicꞌal. 2  Com 
c subeñetla chuqui tsiꞌ melbeyonla jini Ñuc bʌ Dios am bʌ 
ti Chan chaꞌan mi laꞌ ñaꞌtan cabʌl i pꞌʌtʌlel. 3 Wen ñuc i 
melbal. Miꞌ yajñel i yumʌntel ti pejtelel ora. Miꞌ pʌsbeñob 
i pꞌʌtʌlel winicob yicꞌot i yalobilob ti lajm ti lajm. 4-5 Joñon 
Nabucodonosor, cheꞌ ñʌchꞌʌlon ti cotot, cheꞌ wen chumulon, 
tsaꞌ cajiyon ti tsic pusicꞌal chaꞌan chuqui tac tsac ñajle cheꞌ 
ñololon tic wʌyib. 6 Jini chaꞌan tsac choco ti pʌyol pejtelel 
añoꞌ bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal chumuloꞌ bʌ ti Babilonia chaꞌan 
miꞌ tsictesañob i sujmlel c ñajal. 7 Tsaꞌ tiliyob jini añoꞌ bʌ 
cabʌl i ñaꞌtʌbal, yicꞌot xchꞌʌcojelob, yicꞌot xqꞌuel ecꞌob, yicꞌot 
xticꞌlayajob. Tsac tsictesʌbeyob c ñajal, pero maꞌanic tsaꞌ mejli 
i subeñoñob i sujmlel.

8  Ti wiꞌil tsaꞌ tili jini Daniel tsaꞌ bʌ cotsʌbe i cꞌabaꞌ 
Beltsasar chaꞌan miꞌ qꞌuejlel ti ñuc c dios. Butꞌul Daniel 
tiꞌ yEspíritu jini Chꞌujul bʌ Dios. Tsac tsictesʌbe c ñajal. 
9 Tsac sube: “Beltsasar ñuc bʌ yumʌlet tiꞌ tojlel jini cabʌl 
bʌ i ñaꞌtʌbal. Awujil chuqui mi caj i yujtel ti wiꞌil bʌ qꞌuin. 
Cujil cʌntesʌbilet chaꞌan i Chꞌujlel jini Chꞌujul bʌ Dios. Maꞌ 
cʌmben i sujmlel jini mucul tac bʌ. Ñichꞌtan chuqui tsaj 
qꞌuele tic ñajal. Tsictesʌbeñon i sujmlel. 10-11 Jiñʌch iliyi tsaꞌ 
bʌ c ñajle cheꞌ ñololon tic wʌyib: Tsaj qꞌuele waꞌal ti joctʌl 
juntejc colem teꞌ wen chan bʌ. Tsaꞌ coli majlel ili teꞌ. Tsaꞌ 
ñucꞌa. Tsaꞌ cꞌʌlʌl cꞌoti i cꞌʌb i yopol ti panchan. Tsaꞌ mejli 
ti qꞌuejlel ti pejtelel pañimil. 12  Wen i tꞌojol jax i yopol, wen 
cabʌl i wut. Jasʌl i wut chaꞌan miꞌ cꞌuxob ti pejtelel pañimil. 
Yaꞌ tsaꞌ ajni pejtel bʌteꞌel tiꞌ yʌxñilel i yebal. Jini xwejlel 
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mut tsiꞌ meleyob i cꞌuꞌ tiꞌ cꞌʌb teꞌ. Yaꞌ tsiꞌ weꞌsayob i bʌ pejtel 
cuxuloꞌ bʌ.

13 Tsaj qꞌuele tic ñajal, woliꞌ jubel ti panchan juntiquil i 
yángel Dios. 14 Cꞌam woli ti tꞌan: Seqꞌuela jini teꞌ. Tsepbenla i 
cꞌʌb, locꞌsʌbenla i yopol. Pꞌujpꞌunla majlel i wut. Laꞌ putsꞌicob 
pejtel bʌteꞌel am bʌ tiꞌ yʌxñilel, yicꞌot xwejlel mut am bʌ i 
cꞌuꞌ tiꞌ cꞌʌb. 15 Pero laꞌ cʌlec i xujcꞌunteꞌlel yicꞌot i wiꞌ. Cʌchʌla 
ti cadena melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin yicꞌot bronce. Cʌyʌla yaꞌ 
tiꞌ yojlil jamil. Laꞌ achꞌac ti yeꞌeb. Laꞌ i cꞌux jam temel yicꞌot 
bʌteꞌel. 16 Laꞌ sojquic i jol. Laꞌ sujtic cheꞌ bajcheꞌ bʌteꞌel. Laꞌ 
to ajnic ti jamil wucpꞌejl jab. 17 Jiñʌch i mandar jini Ñuc bʌ 
xQꞌuelojel. Tsiꞌ choco tilel yicꞌot jini chꞌujul bʌ ángelob chaꞌan 
miꞌ ñaꞌtʌntel ti pejtelel pañimil an i pꞌʌtʌlel lac Yum tiꞌ tojlel 
yumʌlob ti pañimil. Miꞌ yʌqꞌuen i yumʌntel majqui jach 
yom. Miꞌ waꞌchocon jini pecꞌoꞌ bʌ winicob tiꞌ tojlel i piꞌʌlob. 
18  Jiñʌch tsaꞌ bʌ c ñajle. Jini chaꞌan, Beltsasar, yomix wʌle maꞌ 
tsictesʌbeñon i sujmlel, come ti pejtelob jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal 
tic yumʌntel maꞌanic juntiquil muꞌ bʌ i chꞌʌmben isujm cheꞌ 
bajcheꞌ jatet, come an ti a pusicꞌal i yEspíritu jini Chꞌujul bʌ 
Dios”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini rey Nabucodonosor.

19 Ñʌchꞌʌl tsaꞌ cʌle Daniel am bʌ i chaꞌchajplel i cꞌabaꞌ 
Beltsasar. Tsaꞌ caji i wen mel i pusicꞌal. Pero jini rey tsiꞌ sube: 
Beltsasar, mach a mel a pusicꞌal. Subeñon i sujmlel c ñajal, 
cheꞌen. Daniel tsiꞌ jacꞌbe: ¡Mach chaꞌleyajix c yum! Utsꞌat 
muqꞌuic i yujtel tiꞌ tojlel a contrajob cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ ñajle. 
20 Jini chan bʌ teꞌ tsaꞌ bʌ a qꞌuele, tsaꞌ bʌ coli cꞌʌlʌl ti panchan 
jiñʌch jatet. Tsiquil jini teꞌ tiꞌ tiꞌil pañimil. 21 Wen i tꞌojol jax i 
yopol, wen cabʌl i wut. Jasʌl i wut chaꞌan miꞌ weꞌsan pejtel 
cuxuloꞌ bʌ. Tsaꞌ ajni bʌteꞌel tiꞌ yʌxñilel i yebal. Jini xwejlel 
mut tsiꞌ mele i cꞌuꞌ tiꞌ cꞌʌb. 22  Jini teꞌ jiñʌch jatet, c rey. Tsaꞌ 
coliyet. Tsaꞌ pꞌʌtesa a bʌ. Tsaꞌ wen coli a ñuclel cꞌʌlʌl tsaꞌ cꞌoti 
ti panchan. A yumʌntel tsaꞌ tsictiyi ti pejtelel pañimil.

23 Tsaꞌ qꞌuele i yángel Dios woli bʌ i jubel tilel ti panchan 
woli bʌ i yʌl: “Seqꞌuela jini teꞌ. Laj jisanla. Jini jach i 
xujcꞌunteꞌlel yicꞌot i wiꞌ mi caj i cʌytʌl ti lum. Cʌchʌla ti 
cadena melbil bʌ ti tsucu taqꞌuin yicꞌot bronce. Cʌyʌla yaꞌ 
ti yojlil jamil. Laꞌ i cꞌux pimel temel yicꞌot bʌteꞌel wucpꞌejl 
jab”. Cheꞌ tsiꞌ yʌlʌ jini ángel. 24 Jini tsaꞌ bʌ a ñajle jiñʌch 
chuqui miꞌ caj ti ujtel ti a tojlel. Jini Dios am bʌ ti chan tsiꞌ 
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tsictesʌbeyet. 25 Mi caj a tʌtsꞌ a bʌ tiꞌ tojlel winicob. Mi caj a 
wajñel yicꞌot bʌteꞌel. Mi caj a cꞌux jam cheꞌ bajcheꞌ wacax. Jini 
tijil mi caj i yʌchꞌesan a bʌcꞌtal. Wucpꞌejl jab mi caj a wajñel 
cheꞌ bajcheꞌ iliyi, jinto maꞌ wen cʌn jini Dios am bʌ i pꞌʌtʌlel 
tiꞌ tojlel pejtelel yumʌlob ti pañimil. Miꞌ waꞌchocon ti yumʌl 
majqui jach yom. 26 Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ cʌybentel i 
xujcꞌunteꞌlel yaꞌ ti lum come mux caj a chaꞌ chꞌʌm a yumʌntel 
cheꞌ bʌ tsaꞌix a cʌñʌ Dios am bʌ i pꞌʌtʌlel. 27 Jini chaꞌan c 
rey, jacꞌbeñon c tꞌan. Cʌyʌ a mul. Mele chuqui toj. Pꞌuntan 
jini pꞌumpꞌuñoꞌ bʌ. Muqꞌuic a mel bajcheꞌ iliyi, ticꞌʌl mi caj i 
ñusʌbeñet a mul chaꞌan maꞌ chʌn ajñel ti a tijicñʌyel, cheꞌen 
Daniel.

28  Pejtelel iliyi tsaꞌ bʌ tsictesʌbenti jini rey Nabucodonosor 
tsaꞌ tsꞌʌctiyi tiꞌ tojlel. 29 Tsaꞌ to ñumi jumpꞌejl jab. Cheꞌ waꞌacña 
jini rey yaꞌ tiꞌ jol i yotot ti Babilonia, 30 tsaꞌ caji i yʌl: ¡Qꞌuelela 
wen ñuc Babilonia! Joñon tsac mele ili ñuc bʌ tejclum baꞌ 
chumulon tic yumʌntel chaꞌan miꞌ cʌjñel c pꞌʌtʌlel yicꞌot c 
ñuclel ti pejtelel pañimil, cheꞌen. 31 Cheꞌ woli to ti tꞌan jini rey, 
tsiꞌ yubi tꞌan tilem bʌ ti panchan tsaꞌ bʌ i yʌlʌ: Ubin iliyi rey 
Nabucodonosor. A yumʌntel mach chʌn a chaꞌanix. 32  Mi caj a 
chojquel loqꞌuel tiꞌ tojlel winicob. Mi caj a wajñel yicꞌot bʌteꞌel 
wucpꞌejl jab. Mi caj a cꞌux jam cheꞌ bajcheꞌ tat wacax jinto 
maꞌ wen cʌn jini Dios am bʌ ti chan am bʌ i pꞌʌtʌlel ti pejtelel 
tejclum tac ti pañimil. Miꞌ waꞌchocon ti yumʌl majqui jach 
yom, cheꞌen. 33 Ti jini jach bʌ ora tsaꞌ tsꞌʌctiyi jini tꞌan tsaꞌ bʌ 
subenti Nabucodonosor. Tsaꞌ chojqui loqꞌuel tiꞌ tojlel winicob. 
Tsiꞌ cꞌuxu jam cheꞌ bajcheꞌ wacax. Tsaꞌ achꞌa i bʌcꞌtal ti tijil 
jinto tsaꞌ coli i tsutsel cheꞌ bajcheꞌ xiyeꞌ. Tsaꞌ tamꞌa i yejcꞌach 
cheꞌ bajcheꞌ teꞌlemut.

Tsaꞌ chaꞌ wenꞌa Nabucodonosor
34 Nabucodonosor tsiꞌ yʌlʌ: Cheꞌ ñumenix wucpꞌejl jab, joñon 

Nabucodonosor tsac letsa c wut ti panchan. Tsaꞌ chaꞌ jajmi c 
pensar. Tsaꞌ caji c ñuqꞌuesan Dios am bʌ ti Chan. Tsaj qꞌuele 
ti ñuc jini cuxul bʌ ti pejtelel ora. Miꞌ yajñel i yumʌntel ti 
pejtelel ora. Chʌn xucꞌul i yumʌntel tiꞌ tojlel winicob yicꞌot i 
pꞌolbalob ti lajm ti lajm. 35 Pejtel winicob ti pañimil maꞌanic 
i cꞌʌjñibal tiꞌ tojlel. Miꞌ mel cheꞌ bajcheꞌ yom tiꞌ tojlel jini 
añoꞌ bʌ ti panchan yicꞌot jini chumuloꞌ bʌ ti pañimil. Maꞌanic 
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majch mi mejlel i mʌctʌben i pꞌʌtʌlel. Maꞌanic majch mi 
mejlel i suben: “¿Chuqui woli a mel?” Mach mejlic ti tijqꞌuel. 
36 Ti jimbʌ ora tsaꞌ chaꞌ wenꞌayon. Tsaꞌ chaꞌ aqꞌuentiyon 
c yumʌntel yicꞌot c ñuclel. Jini gobernadorob yicꞌot ñuc 
bʌ yumʌlob añoꞌ bʌ tic wenta tsiꞌ sʌclayoñob. Tsaꞌ chaꞌ 
waꞌchocontiyon ti rey. Ñumen tsaꞌ aqꞌuentiyon c ñuclel cheꞌ 
bajcheꞌ ti ñaxan. 37 Jini chaꞌan, joñon Nabucodonosor, mic 
chꞌujutesan, mic ñuqꞌuesan, mij qꞌuel ti ñuc jini Yumʌl am bʌ 
ti panchan. Pejtelel chuqui miꞌ mel utsat, toj jaꞌel. An i pꞌʌtʌlel 
chaꞌan miꞌ peqꞌuesan jini muꞌ bʌ i chañꞌesañob i bʌ. Cheꞌ tsiꞌ 
yʌlʌ Nabucodonosor.

Belsasar tsiꞌ qꞌuele tꞌan tsꞌijbubil bʌ ti pajcꞌ

5  Jini rey Belsasar tsiꞌ pʌyʌ tilel lujuncꞌal i yuxbajcꞌ (1,000) 
yumʌlob añoꞌ bʌ i yeꞌtel tiꞌ yumʌntel chaꞌan miꞌ melob 

ñuc bʌ qꞌuin. Cheꞌ woliyob ti qꞌuiñijel jini rey yicꞌot ñuc bʌ 
yumʌlob, tsaꞌ caji i wen japob vino. 2-3  Cheꞌ woliꞌ yʌcꞌan jini 
rey, tsiꞌ choco ti chꞌʌmol tilel jini vaso tac melbil bʌ ti oro 
yicꞌot plata i chaꞌan Dios. Jini rey Nabucodonosor i tatuch 
Belsasar tsaꞌix i locꞌsa tilel tiꞌ Templo Dios yaꞌ ti Jerusalén. 
Jini rey Belsasar yicꞌot i piꞌʌlob ti eꞌtel yicꞌot i yijñam yicꞌot i 
yixicob tsiꞌ cꞌʌñʌyob ti jap vino 4 chaꞌan miꞌ chꞌujutesañob jini 
dios tac melbil bʌ ti oro, ti plata, ti tsucu taqꞌuin, ti teꞌ, yicot ti 
xajlel.

5 Cheꞌ woliyob ti qꞌuiñijel, ti jini jach bʌ ora tsaꞌ caji i 
qꞌuelob yaꞌan cꞌʌbʌl tiꞌ tojel jini lámpara woli bʌ ti tsꞌijb yaꞌ 
tiꞌ ñʌcꞌ i tsꞌajquil otot am bʌ i bojñil. Jini rey jaꞌel tsiꞌ qꞌuele 
jini cꞌʌbʌl woli bʌ ti tsꞌijb. 6 Sʌclicꞌan i wut ti bʌqꞌuen. Tsaꞌ 
caji ti tsiltsilñiyel i yoc. Maꞌanix i pꞌʌtʌlel. 7 Jini rey tsaꞌ caji 
ti oñel. Tsiꞌ pʌyʌ tilel jini winicob añoꞌ bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal, 
jini xticꞌlayajob yicꞌot jini xqꞌuel ecꞌob. Jini rey tsiꞌ subeyob: 
¿Majqui miꞌ cʌn jini tsꞌijbubil bʌ? Mi tsiꞌ tsictesʌbeyon i 
sujmlel, mi caj cʌqꞌuen i lʌp wen i tꞌojol bʌ i pislel yicꞌot ujʌl 
melbil bʌ ti oro. Cheꞌ jaꞌel mi caj cʌqꞌuen i yeꞌtel lʌcꞌʌl tic tꞌejl, 
cheꞌen. 8  Pejtel añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal tsaꞌ ochiyob baꞌ woliꞌ mel 
qꞌuin jini rey, pero maꞌanic tsaꞌ mejli i cʌñob jini tsꞌijbubil bʌ 
chaꞌan miꞌ tsictesʌbeñob i sujmlel. 9 Tsaꞌ utsi caji ti bʌqꞌuen 
jini rey Belsasar. Tsaꞌ yʌjñi i wut. Tsaꞌ toj sajtiyob i pusicꞌal jini 
ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel woli bʌ i piꞌleñob.
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10 I ñaꞌ jini rey tsiꞌ yubi chuqui woliꞌ yujtel. Tsaꞌ ochi yaꞌ baꞌ 
woliyob ti qꞌuiñijel. Tsiꞌ yʌlʌ: Laꞌ ajniquet ti pejtelel ora, rey. 
Mach maꞌ mel a pusicꞌal, mach sʌcꞌaquet ti bʌqꞌuen. 11 An 
juntiquil winic ti a yumʌntel butꞌul bʌ tiꞌ yEspíritu jini Chꞌujul 
bʌ Dios. Cheꞌ cuxul to a tat, tsiꞌ qꞌuele wen cabʌl i ñaꞌtʌbal, 
wen pꞌipꞌ i jol. Lajal i ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ jini diosob. Jini 
chaꞌan jini rey Nabucodonosor a tatuch tsiꞌ waꞌchoco tiꞌ yum 
jini añoꞌ bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal, jini yujiloꞌ bʌ i pʌs ñuc tac bʌ 
i melbal, jini xqꞌuel ecꞌob, jini xchꞌʌcojelob yicꞌot muꞌ bʌ i 
subob chuqui mi caj i yujtel ti pañimil. 12  Come Daniel tsaꞌ 
bʌ qꞌuextʌbenti i cꞌabaꞌ ti Beltsasar an i chaꞌan wen ñuc 
bʌ espíritu yicꞌot cabʌl i ñaꞌtʌbal yicꞌot i pꞌipꞌlel, chaꞌan miꞌ 
tsictesan i sujmlel ñajal. Miꞌ chꞌʌmben isujm jini tsꞌijbubil 
tac bʌ wocol bʌ ti ñaꞌtʌntel yicꞌot jini wen mucul tac bʌ. Jini 
chaꞌan pʌyʌ tilel Daniel chaꞌan miꞌ tsictesʌbeñet i sujmlel jini 
tꞌan tsꞌijbubil bʌ yaꞌ tiꞌ tsꞌajc, cheꞌen i ñaꞌ Belsasar.

13  Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ pʌyʌ tilel. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Jatet ba jini 
Daniel tsaꞌ bʌ i pʌyʌ tilel c tatuch yicꞌot xcʌjchelob chꞌoyoloꞌ 
bʌ ti Judá? 14 An abi ti a tojlel i yespíritu jini diosob yicꞌot 
cabʌl a ñaꞌtʌbal. Wen pꞌipꞌ abi a jol. 15 Awilan tsac pʌyʌ tilel 
jini caldeojob añoꞌ bʌ cabʌl i ñaꞌtʌbal chaꞌan miꞌ qꞌuelob 
ili tsꞌijbubil bʌ, chaꞌan miꞌ tsictesʌbeñoñob i sujmlel, pero 
maꞌanic tsaꞌ mejliyob. 16  Tsa cubi mi mejlel a tsictesan i sujmlel 
jini mucul tac bʌ. Mi mejlel a tojꞌesan chuqui wocol tac ti 
tojꞌesʌntel. Mi awujil a qꞌuelbeñon jini tsꞌijbubil bʌ chaꞌan maꞌ 
tsictesʌbeñon i sujmlel, mi caj cʌqꞌueñet a lʌp wen i tꞌojol jax 
bʌ a bujc, yicꞌot ujʌl melbil bʌ ti oro. Mi caj cʌqꞌueñet a weꞌtel 
lʌcꞌʌl tic tꞌejl, cheꞌen.

17 Daniel tsiꞌ jacꞌbe: Mach comic c majtan. Loto mi a wom, 
o aqꞌuen yambʌ. Joñon mi caj j qꞌuelbeñet jini tsꞌijbubil bʌ. 
Mi caj c tsictesʌbeñet i sujmlel. 18  Jini Dios am bʌ ti Chan 
tsiꞌ yʌqꞌue i yumʌntel yicꞌot i ñuclel yicꞌot i pꞌʌtʌlel a tatuch 
Nabucodonosor. 19 Pejtel jini tejclum tac ti pañimil yujiloꞌ bʌ 
tꞌan ti chajp ti chajp tsiꞌ wen bʌcꞌñayob chaꞌan cabʌl jax i 
ñuclel aqꞌuebil bʌ ti Dios. Tsiltsilñayob tiꞌ tojlel. Come tsiꞌ 
tsʌnsa majqui jach yom, pero mi yom i col, cuxul tsaꞌ ajni. Tsiꞌ 
yʌqꞌue i ñuclel jini cꞌuxbibil bʌ i chaꞌan. Tsiꞌ chilbe i ñuclel jini 
tsꞌaꞌlebil bʌ i chaꞌan. 20 Pero tsaꞌ tsʌtsꞌa i pusicꞌal cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cajiꞌ qꞌuel i bʌ ti ñuc. Cheꞌ bʌ tsiꞌ chañꞌesa i bʌ, tsaꞌ chilbenti 
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i yumʌntel yicꞌot i ñuclel. 21 Tsaꞌ chojqui loqꞌuel tiꞌ tojlel 
winicob. Tsaꞌ sujti cheꞌ bajcheꞌ bʌteꞌel. Tsaꞌ ajni ti jamil. Tsiꞌ 
cꞌuxu jam cheꞌ bajcheꞌ wacax. Tsaꞌ achꞌa i bʌcꞌtal ti tijil jinto 
tsiꞌ cʌñʌ jini Dios am bʌ ti Panchan am bʌ i pꞌʌtʌlel tiꞌ tojlel 
yumʌlob ti pañimil. Miꞌ waꞌchocon ti yumʌl majqui jach yom. 
22  Jatet Belsasar i yalobilet jini rey Nabucodonosor. Wen a 
wujil chuqui tsaꞌ ujti tiꞌ tojlel a tat, pero maꞌanic tsaꞌ peqꞌuesa 
a pusicꞌal. 23  Tsaꞌ tsꞌaꞌle lac Yum am bʌ ti Panchan. Tsaꞌ choco 
ti chꞌʌmol pejtel i vaso tac yicꞌot i taza tac chaꞌan maꞌ cꞌʌn ti 
jap vino yicꞌot a piꞌʌlob ti eꞌtel, chaꞌan maꞌ ñuqꞌuesan a dios 
tac melbil bʌ ti oro, ti plata, ti bronce, ti tsucu taqꞌuin, ti teꞌ 
yicꞌot ti xajlel, anquese maꞌanic i ñaꞌtʌbal. Maꞌanic chuqui 
miꞌ yubiñob, maꞌanic chuqui miꞌ qꞌuelob. Maxto anic tsaꞌ 
chꞌujutesa jini Dios woli bʌ i yʌqꞌueñet a cuxtilel baꞌ cʌyʌl 
pejtel chuqui maꞌ mel.

24-25 Jini chaꞌan Dios tsiꞌ choco tilel jini cꞌʌbʌl chaꞌan miꞌ 
tsꞌijbun ili tꞌan: MENE, MENE, TEKEL, UPARSIN. 26  Mux c 
subeñet i sujmlel ti chajp ti chajp. MENE: Dios tsaꞌix i pꞌisi i 
yorajlel a yumʌntel. Tsaꞌix i yujtesa. 27 TEKEL: Tsaꞌ pꞌisleyet 
ti balanza. Mach utsꞌatic miꞌ qꞌuelet Dios. 28  UPARSIN: Woliꞌ 
tꞌoxtʌl a yumʌntel. Aqꞌuebilix tiꞌ wenta jini medojob yicꞌot 
persiajob, cheꞌen Daniel.

29 Jini rey Belsasar tsiꞌ subu chaꞌan miꞌ yʌqꞌuentel i majtan 
Daniel. Tsaꞌ aqꞌuenti i lʌp i tꞌojol jax bʌ i bujc yicꞌot ujʌl melbil 
bʌ ti oro. Tsaꞌ aqꞌuenti ñuc bʌ i yeꞌtel lʌcꞌʌl tiꞌ tꞌejl jini rey. 30 Ti 
jim bʌ acꞌʌlel tsaꞌ tsʌnsʌnti Belsasar i rey caldeojob. 31 Darío 
yumʌl bʌ ti Media tsiꞌ chꞌʌmbe i yumʌntel. Anix chaꞌpꞌejl i 
chʌncꞌal (62) i jabilel Darío cheꞌ bʌ tsiꞌ teche i yumʌntel.

Daniel tiꞌ chꞌeñal bajlum

6  Jini rey Darío tsiꞌ waꞌchoco wʌccꞌal gobernadorob chaꞌan 
miꞌ chaꞌleñob yumʌl ti jujumpꞌejl tejclum tiꞌ yumʌntel. 

2  Tsiꞌ yʌcꞌʌyob tiꞌ wenta uxtiquil xqꞌuel eꞌtelob chaꞌan miꞌ 
melob i yeꞌtel bajcheꞌ yom, chaꞌan maꞌanic miꞌ tejchel wocol 
tiꞌ tojlel jini rey. Juntiquil xqꞌuel eꞌtel jiñʌch Daniel. 3 Ñumen 
ñuc tsaꞌ qꞌuejli tiꞌ tojlel pejtel jini gobernadorob yicꞌot jini 
chaꞌtiquil i piꞌʌlob ti eꞌtel, come wen yujil eꞌtel. Jini chaꞌan 
jini rey woliꞌ ñaꞌtan i waꞌchocon Daniel tiꞌ yum pejtelel 
jini gobernadorob añoꞌ bʌ ti jujumpꞌejl tejclum. 4 Pero jini 
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gobernadorob yicꞌot jini xqꞌuel eꞌtelob tsaꞌ cajiꞌ comol ñaꞌtañob 
bajcheꞌ mi mejlel i tajbeñob i mul Daniel tiꞌ yumʌntel. Pero 
maꞌanic tsaꞌ mejli i tajbeñob i mul, come maꞌanic i mul, 
xucꞌul i melbal. Utsꞌat jaꞌel tsiꞌ chaꞌle yumʌntel tiꞌ tojlel pejtel 
winicob. 5 Jini chaꞌan tsaꞌ chaꞌ caji i yʌlob jini winicob: Mach 
mejlic lac tajben i mul Daniel, come utsꞌat bajcheꞌ woliꞌ mel. 
Jini jach leco bajcheꞌ miꞌ ñop i Dios, cheꞌob.

6 Jini chaꞌan jini xqꞌuel eꞌtelob yicꞌot jini gobernadorob tsaꞌ 
majliyob baꞌan jini rey chaꞌan yomob i jopꞌben i mul Daniel. 
Tsiꞌ yʌlʌyob: Rey Darío, yom cuxulet ti pejtelel ora. 7 Pejtelon 
lojon am bʌ queꞌtel lojon ti a yumʌntel tsaj como ñaꞌta lojon 
yom melol jumpꞌejl mandar: “Lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (30) qꞌuin laꞌ 
i cʌyob i pejcañob i dios pejtel winicob. Mi an chuqui yomob, 
laꞌ i cꞌajtibeñet. Mi an majch miꞌ ñusan ili mandar, laꞌ chojquic 
ochel tiꞌ chꞌeñal bajlum”. 8  Yomix maꞌ mel jini mandar. Yom 
maꞌ wotsan a firma chaꞌan mach mejlic ti qꞌuextʌyel, come 
mach mejlic ti jejmel i mandar medojob yicꞌot persiajob cheꞌ 
melbilix, cheꞌob. 9 Jini chaꞌan jini rey Darío tsiꞌ yotsa i firma ti 
jini mandar.

10 Cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi Daniel melbilix jini mandar, tsaꞌ majli tiꞌ 
yotot. Tsaꞌ ochi ti mal baꞌ miꞌ wʌyel chaꞌan miꞌ pejcan Dios cheꞌ 
bajcheꞌ i tilel. Jamʌl i ventanajlel am bʌ tiꞌ tojel Jerusalén. I 
tilel miꞌ ñoctʌl yaꞌi uxyajl ti jujumpꞌejl qꞌuin chaꞌan miꞌ pejcan 
Dios. Tsiꞌ ñocchoco i bʌ ti oración chaꞌan miꞌ chꞌujutesan. Tsiꞌ 
sube wocolix i yʌlʌ Dios. 11 Cheꞌ jini tsaꞌ tiliyob jini winicob 
yomoꞌ bʌ i jopꞌben i mul Daniel. Tsiꞌ tajayob cheꞌ woliꞌ 
chꞌujutesan Dios. Woliꞌ pejcan Dios ti oración. 12  Jini chaꞌan tsaꞌ 
majliyob ti ora baꞌan jini rey. Tsiꞌ cꞌajtesʌbeyob jini mandar 
tsaꞌ bʌ poj ujti i mel. Tsiꞌ subeyob: ¿Mach ba anic tsaꞌ wotsa 
a firma ti jini mandar? “Lujumpꞌejl i chaꞌcꞌal qꞌuin laꞌ i cʌyob 
i pejcañob i dios pejtel winicob. Mi an chuqui yomob, laꞌ i 
cꞌajtibeñet. Mi an majch miꞌ ñusan ili mandar, laꞌ chojquic 
ochel tiꞌ chꞌeñal bajlum”. ¿Mach ba cheꞌic melbil? cheꞌob. Jini 
rey tsiꞌ jacꞌʌ: Cheꞌ cuyi. Laꞌ mejlic cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil, come 
xucꞌul miꞌ yajñel i mandar jini medojob yicꞌot persiajob. Mach 
mejlic ti jejmel, cheꞌen. 13 Jini winicob tsiꞌ jacꞌʌyob: Pero an 
i mul Daniel, i piꞌʌl bʌ jini xñujpꞌelob tsaꞌ bʌ pʌjyiyob tilel ti 
Judá. Maꞌanic miꞌ pꞌiset ti wenta. Cheꞌ jaꞌel maꞌanic woliꞌ jacꞌ 
jini mandar tsaꞌ bʌ a mele. Tsaj qꞌuele lojon. Woliꞌ chʌn mel 
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cheꞌ bajcheꞌ i tilel tiꞌ tojlel i Dios. Uxyajl ti qꞌuin miꞌ pejcan i 
Dios ti oración, cheꞌob.

14 Tsaꞌ caji i wen mel i pusicꞌal jini rey cheꞌ bʌ tsiꞌ yubi iliyi. 
Cꞌʌlʌl jinto tsaꞌ bʌjli qꞌuin tsiꞌ chʌn ñaꞌta i coltan Daniel. 
15 Pero jini winicob tsiꞌ chʌn xiqꞌuiyob. Tsiꞌ yʌlʌyob: Rey, 
ñaꞌtan xucꞌul miꞌ yajñel i mandar medojob yicꞌot persiajob. 
Melbilix jini mandar. Tsaꞌ wotsa a firma. Mach mejlic ti jejmel, 
cheꞌob.

16  Jini chaꞌan jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan chaꞌan miꞌ yotsañob 
Daniel tiꞌ chꞌeñal bajlum. Jini rey tsiꞌ sube Daniel: Laꞌ i 
coltañet a Dios muꞌ bʌ a chꞌujutesan, come xucꞌulet tiꞌ tojlel, 
cheꞌen. 17 Cheꞌ jini tsiꞌ chocoyob ochel ti chꞌen. Tsiꞌ chꞌʌmʌyob 
tilel xajlel chaꞌan miꞌ mʌcbeñob i tiꞌ. Jini rey tsiꞌ yotsʌbe 
i sellojlel jini xajlel. Jini yumʌlob jaꞌel tsiꞌ yotsʌbeyob i 
sellojlel. Cheꞌ jini maꞌanic majch tsaꞌ mejli i coltan Daniel. 
18  Jini rey tsaꞌ sujti tiꞌ yotot. Wʌlʌcña i pusicꞌal tsaꞌ majli ti 
ñoltʌl. Tsiꞌ ñusa acꞌʌlel ti chꞌajb yicꞌot tsic pusicꞌal. Maꞌanic 
tsiꞌ cꞌuxu waj. Mach yomix i tijicñesʌntel i pusicꞌal. Maꞌanic 
tsaꞌ ochi i wʌyel. 19 Cheꞌ bʌ tsaꞌ sʌcꞌa, tsaꞌ chꞌojyi jini rey. Tsaꞌ 
bʌcꞌ majli yaꞌ tiꞌ chꞌeñal bajlum. 20 Cheꞌ lʌcꞌʌlix an yaꞌ tiꞌ tiꞌ 
chꞌen, wen chꞌijiyem i pusicꞌal tsiꞌ yota Daniel: Daniel, i yaj 
eꞌtelet bʌ jini Cuxul bʌ Dios, ¿tsaꞌ ba mejli i coltañet a Dios 
chaꞌan xucꞌul wolaꞌ wajñel tiꞌ tojlel? ¿Tsaꞌ ba mejli i coltañet 
chaꞌan maꞌanic miꞌ tsʌnsañet jini bajlum? cheꞌen. 21 Daniel tsiꞌ 
jacꞌʌ: C rey, yom cuxulet ti cabʌl jabil. 22  Jini c Dios tsiꞌ choco 
tilel i yángel chaꞌan miꞌ mʌcben i yej jini bajlum tac. Toj tsiꞌ 
qꞌueleyon. Jini chaꞌan maꞌanic chuqui tsiꞌ tumbeyon. Ti a tojlel 
jaꞌel, c rey, maꞌanic c mul, cheꞌen. 23 Wen tijicña i pusicꞌal jini 
rey. Tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ locꞌsañob Daniel tiꞌ chꞌeñal 
bajlum. Maꞌanic mi tsꞌitaꞌic i lojwel, come wen xucꞌul i pusicꞌal 
ti Dios. 24 Jini rey tsiꞌ yʌcꞌʌ mandar chaꞌan miꞌ pʌjyelob tilel 
jini winicob tsaꞌ bʌ i jopꞌbeyob i mul Daniel, chaꞌan miꞌ 
chojquelob ochel ti chꞌeñal bajlum, ti pejtelelob yicꞌot i yijñam 
yicꞌot i yalobilob. Cheꞌ maxto cꞌotemobic tiꞌ yebal jini chꞌen, 
tsaꞌ tijpꞌiyob jini bajlum chaꞌan miꞌ jisañob. Tsiꞌ bicꞌti xutꞌuyob.

25-26 Jini rey Darío tsiꞌ tsꞌijba jun. Tsiꞌ choco majlel ti pejtelel 
i lumal, ti jujumpꞌejl tejclum baꞌ yujilob tꞌan ti chajp ti chajp. 
Tsiꞌ subeyob: Laꞌ pꞌojlic i ñʌchꞌtilel laꞌ pusicꞌal. Joñon mic 
sub ti mandar, yom mi laꞌ bʌcꞌñan i Dios Daniel ti pejtelel c 
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yumʌntel. Yom mi laꞌ pꞌis ti wenta, come jiñʌch Cuxul bʌ Dios 
muꞌ bʌ i yajñel ti pejtelel ora. Maꞌanic mi caj i jilel i yumʌntel. 
Miꞌ yajñel i pꞌʌtʌlel ti pejtelel ora. 27 Yujil coltaya. Yujil i 
locꞌsañob ti wocol i chaꞌañoꞌ bʌ. Miꞌ pʌs ñuc tac bʌ i melbal ti 
panchan yicꞌot ti pañimil. Tsiꞌ colta Daniel. Maꞌanic tsiꞌ yʌcꞌʌ 
ti jilel ti bajlum, cheꞌen. 28  Cheꞌ jini añʌch i ñuclel Daniel tiꞌ 
yumʌntel Darío yicꞌot tiꞌ yumʌntel Ciro chꞌoyol bʌ ti Persia.

Daniel tsiꞌ ñajle chʌncojt bʌteꞌel

7  Ti jumpꞌejl acꞌʌlel cheꞌ tiꞌ tejchibal i yumʌntel Belsasar, 
an chuqui tsiꞌ qꞌuele Daniel choyol bʌ ti panchan. Tsaꞌ 

caji i tsꞌijbun pejtel chuqui tsiꞌ qꞌuele. 2  Tsiꞌ yʌlʌ: Tsaj qꞌuele 
cheꞌ ti acꞌʌlel awilan cabʌl icꞌ ti colem ñajb woli bʌ i tilel 
ti chʌnwejlel pañimil. Woliꞌ ñijcan jini jaꞌ. 3  Chʌncojt wen 
ñuc bʌ bʌteꞌel tsaꞌ loqꞌui tilel ti jaꞌ. 4 Jini ñaxan bʌ lajalʌch 
bajcheꞌ bajlum, pero an i wichꞌ cheꞌ bajcheꞌ xiyeꞌ. Cheꞌ bʌ tsaj 
qꞌuele tsaꞌ cꞌocbenti loqꞌuel i wichꞌ. Tsaꞌ waꞌle ti chaꞌtsꞌijt i yoc 
cheꞌ bajcheꞌ winic. Tsiꞌ aqꞌuenti i ñaꞌtʌbal cheꞌ bajcheꞌ winic. 
5 Tsaj qꞌuele i chaꞌcojtlel bʌteꞌel lajalʌch bajcheꞌ oso, chꞌuyul 
i cꞌʌb chaꞌan miꞌ chaꞌlen tijpꞌel. An uxtsꞌijt i bʌquel chꞌiꞌlatʌl 
cꞌuxul bʌ i chaꞌan. Tsaꞌ subenti: “Chꞌojyen, wen cꞌuxu weꞌelʌl 
bajcheꞌ cꞌamel a wom”. 6  Ti wiꞌil tsaj qꞌuele yambʌ bʌteꞌel, lajal 
bajcheꞌ bajlum. An chaꞌqꞌuejl i wichꞌ tiꞌ pat. An chʌmpꞌejl i 
jol. Tsaꞌ aqꞌuenti cabʌl i pꞌʌtʌlel chaꞌan miꞌ mʌjlel i chaꞌan. 7 Ti 
wiꞌil tsaj qꞌuele tilem bʌ ti panchan i chʌncojtlel bʌteꞌel wen 
bʌbʌqꞌuen bʌ, cabʌl i pꞌʌtʌlel. Tsucu taqꞌuin i bʌquel i yej. Tsiꞌ 
wen chaꞌle jisaya. Tsiꞌ bicꞌti xutꞌu i colojm. An jaꞌel lujuntsꞌijt i 
xulub. Ñumen jontol bajcheꞌ yan tac bʌ bʌteꞌel. 8  Cheꞌ bʌ tsaj 
qꞌuele i xulub, tsaꞌ caji ti pasel yambʌ i yalʌ xulub. Tiꞌ pꞌʌtʌlel 
jini alʌ xulub tsaꞌ jojtsꞌi loqꞌuel uxtsꞌijt xulub jini ñaxan bʌ. 
An i wut cheꞌ bajcheꞌ winic. An i yej tsaꞌ bʌ i cꞌʌñʌ chaꞌan miꞌ 
chañꞌesan i bʌ ti tꞌan.

I meloñel Dios
9 Tsac chʌn qꞌuele jinto tsaꞌ caji i cꞌʌcchocontel i buchlib 

yumʌlob. Tsaꞌ caji ti buchtʌl jini Am bʌ Cabʌl i Jabilel. Wen 
sʌsʌc i pislel cheꞌ bajcheꞌ i ñaꞌal tsʌñal. Wen sʌsʌc i tsutsel 
i jol cheꞌ bajcheꞌ i tsutsel tiñʌmeꞌ. I buchlib yicꞌot i yoc i 
buchlib puro cꞌajc woli bʌ ti lejmel. 10 Tsaꞌ tsꞌʌjyi loqꞌuel 
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jini cꞌajc tiꞌ tojlel. An i yaj eꞌtelob ti mil ti mil yicꞌot bajcꞌʌl 
winicob xꞌixicob waꞌaloꞌ bʌ tiꞌ tojlel. Jini Juez tsaꞌ cajiꞌ tech 
meloñel. Tsaꞌ caji ti jajmel jini jun tac.

11 Cheꞌ bʌ tsac chʌn qꞌuele, tsaꞌ tsʌnsʌnti i chʌncojtlel bʌteꞌel 
chaꞌan tiꞌ caj ñuc bʌ i mul jini alʌ xulub, chaꞌan tsiꞌ chañꞌesa 
i bʌ tiꞌ tꞌan. Tsiꞌ yotsayob ti cꞌajc chaꞌan miꞌ pulel. 12  Cuxul to 
jini uxcojt bʌteꞌel, pero tsaꞌ chilbentiyob i yumʌntel. Tsaꞌ to 
aqꞌuentiyob jumucꞌ chaꞌan miꞌ jalꞌañob tsꞌitaꞌ. 13  Tsaj qꞌuele 
tsaꞌ tili juntiquil cheꞌ bajcheꞌ I Yalobil Winic ti pam tocal. Tsaꞌ 
pʌjyi tilel lʌcꞌʌl baꞌan jini Am bʌ Cabʌl i Jabilel. 14 Jini Winic 
tsaꞌ aqꞌuenti i pꞌʌtʌlel, yicꞌot i ñuclel yicꞌot i yumʌntel. Pejtel 
winicob yujiloꞌ bʌ tꞌan ti chajp ti chajp tsaꞌ caji i yumañob. An 
i pꞌʌtʌlel ti pejtelel ora. Maꞌanic miꞌ caj ti jilel i yumʌntel.

I sujmlel jini ñajal
15 Joñon Daniel tsaꞌ cajiyon ti bʌqꞌuen. Tsaꞌ caji c wen mel c 

pusicꞌal chaꞌan pejtel jini tsaꞌ bʌ j qꞌuele. 16  Tsac lʌcꞌtesa c bʌ 
baꞌ waꞌalob jini woli bʌ i qꞌuelob. Tsaj cꞌajtibe juntiquil chaꞌan 
miꞌ tsictesʌbeñon i sujmlel pejtel iliyi. Tsiꞌ tsictesʌbeyon i 
sujmlel. Tsiꞌ subeyon: 17 Ili chʌncojt wen ñuc bʌ bʌteꞌel tsaꞌ 
bʌ a qꞌuele jiñʌch chʌntiquil yumʌlob muꞌ bʌ caj i chaꞌleñob 
yumʌl ti pañimil. 18  Pero mi caj i yʌqꞌuentelob i yumʌntel ti 
pañimil jini winicob xꞌixicob muꞌ bʌ i yumañob jini Dios am 
bʌ ti panchan. Mach jilic i yumʌntel ti pejtelel ora, cheꞌen.

19 Tsaj cꞌajtibe i sujmlel i chʌncojtlel bʌteꞌel wen bʌbʌqꞌuen 
jax bʌ. Puro tsucu taqꞌuin i bʌquel i yej, bronce i yejcꞌach 
yujil bʌ jisaya. Tsiꞌ bicꞌti xutꞌu i colojm. 20 Tsaj cꞌajtibe jaꞌel i 
sujmlel jini lujuntsꞌijt xulub, yicꞌot jini alʌ xulub tsaꞌ bʌ pasi 
ti wiꞌil, tsaꞌ bʌ i jisa uxtsꞌijt xulub. Jiñʌch xulub am bʌ i wut 
lajal bajcheꞌ winic. Tsiꞌ cꞌʌñʌ i yej chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesan i bʌ. 
Ñumen ñuc tsiꞌ qꞌuele i bʌ bajcheꞌ yan tac bʌ xulub. 21 Tsaj 
qꞌuele woliꞌ chaꞌlen guerra tiꞌ contra i chaꞌañoꞌ bʌ Dios. Tsaꞌ 
mʌjli i chaꞌan 22  jinto tsaꞌ tili ti meloñel jini Am bʌ Cabʌl i 
Jabilel. Tsiꞌ tsictesa ti toj i chaꞌañoꞌ bʌ. Tsaꞌ cꞌoti i yorajlel 
chaꞌan miꞌ yʌqꞌueñob i yumʌntel i chaꞌañoꞌ bʌ Dios.

23  Tsiꞌ subeyon jini Am bʌ Cabʌl i Jabilel: Jini i chʌncojtlel 
bʌteꞌel jiñʌch i chʌmpꞌejlel yumʌl muꞌ bʌ i yumʌntel ti 
pejtelel pañimil. Mach lajalic bajcheꞌ yañoꞌ bʌ. Mi caj i 
chaꞌlen jisaya ti pejtelel pañimil. Mi caj i tꞌuchtan yañoꞌ bʌ 
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cheꞌ bajcheꞌ miꞌ jujchꞌel trigo ti lum. 24 Jini lujuntsꞌijt i xulub, 
jiñʌch lujuntiquil yumʌlob muꞌ bʌ caj i chaꞌleñob yumʌl. Ti 
wiꞌil mi caj i buchtʌl yambʌ yumʌl mach bʌ lajalic bajcheꞌ 
jini ñaxan bʌ. Mi caj i jisan uxtiquil. 25 Mi caj i pꞌaj jini Dios 
am bʌ ti panchan. Mi caj i ticꞌlan i chaꞌanoꞌ bʌ Dios. Mi 
caj i ñop i qꞌuextan i yorajlel qꞌuiñijel tac yicꞌot pejtel jini 
ley. Ojlil i chʌmpꞌejl jab mi cajel i chaꞌlen yumʌl tiꞌ tojlel i 
chaꞌañoꞌ bʌ Dios. 26  Pero jini Am bʌ Cabʌl i Jabilel mi caj i 
tilel ti meloñel. Mi caj i chilben i yumʌntel. Mi caj i junyajlel 
jisan jini yumʌl. 27 Mi caj i chilbentelob i yumʌntel yicꞌot 
i pꞌʌtʌlel yicꞌot i ñuclel jini yumʌlob ti pañimil. Mi caj i 
yʌqꞌuentelob i chaꞌañoꞌ bʌ Dios am bʌ ti panchan. Mi caj i 
chaꞌleñob yumʌl ti pejtelel ora. Pejtelel añoꞌ bʌ i yeꞌtel mi 
caj i melbeñob i yeꞌtel i chaꞌañoꞌ bʌ Dios. Mi caj i jacꞌbeñob i 
tꞌan. 28  Jiñʌch tsaꞌ bʌ j qꞌuele. Joñon Danielon. Tsaꞌ caji c wen 
mel c pusicꞌal. Tsaꞌ sʌcꞌa c wut chaꞌan bʌqꞌuen. Pero maꞌanic 
tsac sube yambʌ.

Daniel tsiꞌ qꞌuele carnero yicꞌot i tat chivo

8  Cheꞌ tiꞌ yuxpꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌntel jini rey 
Belsasar, tsac chaꞌ qꞌuele bʌbʌqꞌuen bʌ cheꞌ bajcheꞌ ti 

ñaxan. Joñon Danielon. 2  Tsaj qꞌuele cheꞌ bajcheꞌ yaꞌic añon 
ti Susa, jiñʌch ñuc bʌ tejclum tiꞌ yumʌntel Elam. Yaꞌ añon 
yilal tiꞌ tiꞌ jini ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Ulai. 3  Cheꞌ bʌ tsac letsa c wut 
tsaj qꞌuele juncojt tat tiñʌmeꞌ tiꞌ tiꞌ jini ñojaꞌ. An chaꞌtsꞌijt i 
xulub, wen chan tac, pero ñumen chan juntsꞌijt bajcheꞌ yambʌ. 
I chaꞌtsꞌijtlel bʌ tsaꞌ bʌ pasi ti wiꞌil tsiꞌ ñusʌbe i chanlel jini 
ñaxan bʌ. 4 Jini tat tiñʌmeꞌ tsiꞌ pam chaꞌle lujchiya. Tsiꞌ laj 
choco tac jini am bʌ tiꞌ tojel i wut. Maꞌanic majch tsaꞌ mejli 
i jisan chaꞌan cabʌl i pꞌʌtʌlel. Tsiꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ yom. Tsiꞌ 
wen ñuqꞌuesa i bʌ.

5  Tsac chaꞌle tsic pusicꞌal chaꞌan maꞌanic tsac chꞌʌmbe 
isujm. Ti ora tsaꞌ tili tat chivo loqꞌuem bʌ tiꞌ bʌjlibal qꞌuin. 
Tsaꞌ tili ti ajñel. Maꞌanic tsiꞌ tꞌuchta lum yilal. An juntsꞌijt 
colem bʌ i xulub yaꞌ tiꞌ yojlil jini chaꞌpꞌejl i wut. 6  Tsaꞌ cꞌoti 
ti lʌcꞌʌl baꞌan jini tat tiñʌmeꞌ am bʌ chaꞌtsꞌijt i xulub. Jiñʌch 
waꞌal bʌ yaꞌ tiꞌ ñojaꞌ tsaꞌ bʌ j qꞌuele ti ñaxan. Ajñel tsaꞌ tili 
tat chivo i contrajin jini tat tiñʌmeꞌ ti pejtelel i pꞌʌtʌlel. 
7 Wen michꞌ tsaꞌ cꞌoti tiꞌ tojlel tat tiñʌmeꞌ. Tsiꞌ cꞌʌsbe i xulub 
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ti chaꞌtsꞌijtlel. Maꞌanix i pꞌʌtʌlel jini tat tiñʌmeꞌ chaꞌan 
miꞌ coltan i bʌ. Jini tat chivo tsiꞌ choco ti lum. Tsaꞌ caji i 
tꞌuchtan. Maꞌanic majch tsaꞌ mejli i coltan jini tat tiñʌmeꞌ. 
8  Tsaꞌ utsi caji ti tsictiyel i ñuclel jini tat chivo. Cheꞌ cabʌlix i 
pꞌʌtʌlel tsaꞌ bʌcꞌ cꞌocbenti loqꞌuel jini chan bʌ xulub. Yaꞌ baꞌ 
tsaꞌ loqꞌui juntsꞌijt tsaꞌ pasi yambʌ chʌntsꞌijt tsaꞌ bʌ i tuchꞌu i 
chʌnwejlel pañimil.

9 Juntsꞌijt tsaꞌ wen pꞌʌta. Tsaꞌ caji i chaꞌlen guerra ti sur yicꞌot 
yaꞌ tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot tiꞌ contra jini israelob. 10 Tsiꞌ contraji 
i chaꞌañoꞌ bʌ Dios. Tsiꞌ jisa lamital jini ñucoꞌ bʌ i yeꞌtel. 11 Tsiꞌ 
ñopo i contrajin i Yum jini yumʌlob ti panchan. Tsiꞌ tiqꞌui jini 
muꞌ bʌ i pulbeñob i majtan tac Dios. Tsiꞌ bibꞌesa jini Templo 
baꞌ miꞌ chaꞌleñob chꞌujutesaya. 12  Pero tsaꞌ tijqꞌuiyob jini añoꞌ 
bʌ ti panchan ame bʌcꞌ tilic i jisañob jini jontol bʌ yumʌl. Jini 
chaꞌan tsaꞌ jili ti pañimil chuqui tac toj. Tsaꞌ pꞌojli lot yicꞌot 
jontolil. 13  Tsa cubibe i tꞌan chaꞌtiquil ángelob. Juntiquil tsiꞌ 
cꞌajtibe yambʌ: ¿Baqui ora mi caj i chaꞌ pulbentel i majtan 
Dios ti jujumpꞌejl qꞌuin yaꞌ ti pulʌntib? ¿Jala to mi caj i 
bibꞌesʌntel jini Chꞌujul* bʌ Ajñibʌl i chaꞌan lac Yum? ¿Baqui 
ora mi caj i qꞌuextʌbentel i jontolil? ¿Baqui ora mi caj i mʌjlel 
i chaꞌan xñoptꞌañob? 14 Yambʌ ángel tsiꞌ jacꞌʌ: Jinto miꞌ ñumel 
lujumpꞌejl i waxʌcꞌal yicꞌot uxbajcꞌ (2,300) qꞌuin. Ti wiꞌil mi 
caj i sʌqꞌuesʌntel jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl, cheꞌen.

15 Joñon Danielon, tsac chaꞌle wersa chaꞌan mic chꞌʌmben 
isujm ili tsaꞌ bʌ j qꞌuele. Awilan tsaꞌ waꞌle winic tic tojlel. 16  Tsa 
cubibe i tꞌan tilem bʌ yaꞌ ti ñojaꞌ i cꞌabaꞌ Ulai. Tsi yʌlʌ: Gabriel, 
tsictesʌben i sujmlel jini ujtel to bʌ i qꞌuel ili winic, cheꞌen. 
17 Gabriel tsiꞌ lʌcꞌtesa i bʌ baꞌ añon. Tsaꞌ cajiyon ti wen bʌqꞌuen. 
Tsaꞌ ñuc yajliyon ti lum. Tsiꞌ subeyon: I yalobil winic, yom maꞌ 
chꞌʌmben isujm. Mi caj i tsꞌʌctiyel pejtel iliyi cheꞌ tiꞌ jilibal 
pañimil, cheꞌen. 18  Tsaꞌ cꞌuñꞌayon. Tsaꞌ ñol yajliyon ti lum. Pero 
tsiꞌ ñijcayon chꞌojyel. Tsiꞌ coltayon chaꞌan mic waꞌtʌl. 19 Tsiꞌ 
subeyon: Wʌꞌ añon chaꞌan mic subeñet chuqui mi caj i yujtel 
cheꞌ tiꞌ yorajlel i michꞌajel Dios, come jini qꞌuelel bʌ a chaꞌan 
miꞌ caj ti ujtel tiꞌ jilibal pañimil.

20 Jini tat tiñʌmeꞌ tsaꞌ bʌ a qꞌuele am bʌ chaꞌtsꞌijt i xulub, 
jiñʌch rey ti Media yicꞌot jini rey ti Persia. 21 Jini tat chivo 
jiñʌch yumʌl ti Grecia. Jini tam bʌ i xulub am bʌ tiꞌ yojlil i 
wut jiñʌch ñaxan bʌ rey ti Grecia. 22  Jini chʌntsꞌijt xulub tsaꞌ 
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bʌ pasi tiꞌ qꞌuexol jini ñaxan bʌ, jiñʌch chʌntiquil yumʌlob. 
Pero mach cabʌlic i ñuclel cheꞌ bajcheꞌ jini ñaxan bʌ yumʌl.

23  Cheꞌ yomix jilel i yumʌntel ili yumʌlob, cheꞌ cabʌlix 
i jontolil winicob, mi caj i waꞌchocontel juntiquil rey 
wen chꞌejl bʌ, wen pꞌipꞌ bʌ i jol. 24 Mi caj i wen pꞌʌtan, 
pero mach chaꞌanic i bajñel pꞌʌtʌlel. Tilem i pꞌʌtʌlel ti 
Satanás. Baqui jach miꞌ majlel miꞌ chaꞌlen jisaya. Pejtelel 
chuqui miꞌ ñaꞌtan i mel, miꞌ mel. Mi caj i jisan jini pꞌʌtʌloꞌ 
bʌ yicꞌot i chaꞌañoꞌ bʌ Dios. 25 Wen pꞌipꞌ i jol, wen yujil 
lotiya. Mi caj i bʌcꞌ jisan jini mach bʌ yʌxʌlobic i yo. Mi 
caj i chañꞌesan i bʌ tiꞌ contra i Yum yumʌlob, pero Dios 
mi caj i jisan. 26  Jini tsaꞌ bʌ a qꞌuele isujmʌch. Miꞌ caj ti 
ujtel ti joꞌbajcꞌ yicꞌot joꞌlujuncꞌal (2,300) qꞌuin cheꞌ bajcheꞌ 
tsac tsictesʌbeyet. Mach yomic maꞌ tsictesan chuqui tsaꞌ 
qꞌuele, come jal to mi caj i yujtel, cheꞌen Gabriel. 27 Joñon 
Danielon. Tsaꞌ cꞌuñꞌayon. Cabʌl qꞌuin cꞌamon. Cheꞌ bʌ tsaꞌ 
cꞌocꞌayon, tsaꞌ caji c chaꞌ melben i yeꞌtel jini rey. Pero tsac 
wen mele c pusicꞌal chaꞌan chuqui tac tsaj qꞌuele, come 
maꞌanic tsac chꞌʌmbe isujm.

Daniel tsiꞌ chaꞌle oración chaꞌan israelob

9  1-2  Jini Darío (i yalobil Asuero, tilem bʌ tiꞌ pꞌolbal 
medojob) tsaꞌ caji ti yumʌl tiꞌ tojlel caldeojob. Tiꞌ 

tejchibal i yumʌntel joñon, Daniel, tsaj qꞌuele i tsꞌijbujel jini 
xꞌaltꞌan Jeremías baꞌ tsꞌijbubil mi caj i ticꞌlʌntel Jerusalén 
lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) jab. 3  Tsac pejca lac Yum Dios ti 
wocol tꞌan. Tsac chaꞌle chꞌajb. Tsac xojo coxtal. Tsac mujla 
c bʌ ti tan. 4 Tsac pejca ti oración lac Yum Dios. Tsac sube c 
mul yicꞌot i mul c piꞌʌlob israelob. Tsac sube: C Yum, ñuc bʌ 
Dioset, wen bʌcꞌñʌbilet. Maꞌ chʌn ñaꞌtan a tꞌan chaꞌan maꞌ 
tsꞌʌctesʌbeñob jini muꞌ bʌ i cꞌuxbiñetob yicꞌot jini muꞌ bʌ i 
jacꞌob a mandar. 5 Tsaꞌix c chaꞌle lojon mulil yicꞌot jontolil. 
Tsac ñusa lojon a tꞌan. 6 Tsaj cʌyʌ lojon a mandar. Maꞌanic tsac 
pꞌisi lojon ti wenta i tꞌan jini xꞌaltꞌañob a chaꞌan. Tsiꞌ pejcayob 
c reyob lojon ti a cꞌabaꞌ yicꞌot jini ñuc bʌ xꞌeꞌtelob, yicꞌot pejtel 
jini winicob xꞌixicob, yicꞌot c ñojteꞌel lojon, pero maꞌanic tsiꞌ 
jacꞌʌyob.

7 Jatet c Yum tojet. Pero an lojon c mul judíojon bʌ lojon. 
Quisintic jax woli cubin lojon chaꞌan i mul jini chꞌoyoloꞌ bʌ 
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ti Jerusalén yicꞌot ti pejtelel Israel. Pam pujquemon lojon 
ti pejtelel pañimil, ti lʌcꞌʌl yicꞌot ti ñajtʌl baqui jach tsaꞌ 
chocoyon lojon majlel tiꞌ caj chaꞌan tsaj cʌyʌyet lojon. 8  C Yum, 
woliyon lojon ti quisin yicꞌot c rey lojon, yicꞌot añoꞌ bʌ i yeꞌtel 
yicꞌot c tat lojon, come tsac chaꞌle lojon mulil ti a tojlel. 9 Pero 
jatet, c Yum lojon Dios, awujil pꞌuntaya. Maꞌ ñusʌbeñob i mul 
a contrajob.

10 C Dios lojon, maꞌanic tsac ñichꞌta lojon a tꞌan. Maꞌanic 
tsac jacꞌʌ lojon cheꞌ bʌ tsiꞌ cʌntesayon lojon a winicob jini 
xꞌaltꞌañob. 11 Pejtelel israelob tsiꞌ ñusayob a tꞌan. Maꞌanic tsac 
jacꞌʌ lojon a mandar. Maꞌanic tsac ñichꞌta lojon a tꞌan. Jini 
chaꞌan tsaꞌ tili tic tojlel lojon a michꞌajel, yicꞌot pejtel jini 
wocol tsꞌijbubil bʌ tiꞌ mandar Moisés jini a waj eꞌtel. Tsaꞌ 
chocoyon lojon loqꞌuel ti a tojlel, come tsac chaꞌle lojon mulil 
ti a contra. 12  Tsaꞌ mele cheꞌ bajcheꞌ tsaꞌ wʌlʌ. Tsaꞌ choco tilel 
ñuc bʌ wocol tic tojlel lojon yicꞌot tiꞌ tojlel c yumob lojon. Tsaꞌ 
jisa Jerusalén. Ti yambʌ ora maꞌanic tsa cubi lojon ñuc bʌ 
wocol cheꞌ bajcheꞌ jini. 13  Pejtel ili wocol tsaꞌ tili tic tojlel lojon 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ mandar Moisés. Pero maꞌanic tsac 
sʌclayet lojon, c Yum Dios. Cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic wolij cʌy lojon 
c mul. Maꞌanic wolic pꞌis lojon ti wenta mi xucꞌul a tꞌan.

14 Jini chaꞌan c Yum, tsaꞌix a choco tilel jini ñuc bʌ wocol 
chaꞌan maꞌ tsꞌʌctesan a tꞌan, come tojet c Yum Dios ti pejtelel 
a melbal. Maꞌanic tsac ñichꞌta lojon a tꞌan. 15 C Yum Dios, jatet 
tsaꞌ locꞌsa a tejclumob ti Egipto ti ñuc bʌ a pꞌʌtʌlel. Tsaꞌ wʌcꞌʌ 
ti wen cʌjñel a cꞌabaꞌ ti jim bʌ qꞌuin cꞌʌlʌl wʌle, pero an 
lojon c mul ti a tojlel. Tsaꞌix c chaꞌle lojon jontolil. 16  C Yum, 
cujil lojon cabʌl maꞌ chaꞌlen pꞌuntaya. Jini chaꞌan laꞌ lajmic a 
michꞌajel tiꞌ tojlel a tejclum Jerusalén, come jiñʌch chꞌujul bʌ 
a wits. Come ti pejtelel pañimil miꞌ wajleñob Jerusalén chaꞌan 
tiꞌ caj c mul lojon, tiꞌ caj i mul c ñojteꞌel lojon.

17 C Yum Dios, ubiben i yoración ili a waj eꞌtel. Jacꞌbeñon. 
Yom maꞌ chaꞌ sutqꞌuin a wut chaꞌan maꞌ qꞌuelon lojon ti 
utsꞌat. C Yum, chaꞌ aqꞌueñon lojon i tijicñʌyel c pusicꞌal. Chaꞌ 
tsictesan i ñuclel a cꞌabaꞌ, come chꞌijyem jax a Templo, laj 
jejmenix. 18  C Dios, ñichꞌtan c tꞌan. Wen qꞌuele bajcheꞌ wolic 
ticꞌlʌntel lojon. Pꞌul jembil a tejclum. Laj yujilob a chaꞌañʌch 
jini tejclum. Mij cꞌajtibeñet lojon wocol tꞌan, pꞌuntañon 
lojon anquese maꞌanic c wenlel lojon, come cabʌl i yutslel 
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a pusicꞌal. 19 Ubin, c Yum, ñusʌbeñon lojon c mul. C Yum, 
ñichꞌtañon. C Yum, coltañon lojon. Mach maꞌ jalꞌan ti coltaya 
mi cꞌux maꞌ wubin a cꞌabaꞌ, come a chaꞌañon lojon yicꞌot ili 
tejclum.

Jini lujumpꞌejl i chʌncꞌal semana
20 Cheꞌ woliyon to ti oración, wolic tsictesan c mul yicꞌot i 

mul c piꞌʌlob ti Israel. Wolij cꞌajtiben lac Yum Dios chaꞌan 
miꞌ coltan jini chꞌujul bʌ wits, Jerusalén. 21 Jini ángel Gabriel 
tsaꞌ bʌ j qꞌuele cheꞌ ti ñaxan, tsaꞌ wejli tilel ti ora. Tsaꞌ cꞌoti 
tic tojlel cheꞌ ti ochꞌajel qꞌuin cheꞌ i yorajlelix miꞌ pulbentel 
i majtan Dios. 22  Tsiꞌ subeyon: Daniel, tsaꞌ tiliyon chaꞌan mi 
cʌqꞌueñet a chꞌʌmben isujm pejtel iliyi. 23  Cheꞌ bʌ tsaꞌ tejchi 
a woración, Dios tsiꞌ jacꞌbeyet. Tsiꞌ chocoyon tilel chaꞌan mic 
subeñet ubibil a woración, come cꞌux miꞌ yubiñet. Jini chaꞌan 
ubibeñon c tꞌan chaꞌan maꞌ chꞌʌmben isujm.

24 Muꞌ to caj i ñusañob wocol a piꞌʌlob yicꞌot i tejclum 
lujumpꞌejl i chʌncꞌal (70) semana jinto miꞌ laj cʌyob i 
mul, jinto miꞌ chaꞌ sʌqꞌuesʌntelob. Cheꞌ jini mi caj i tejchel 
i yumʌntel jini toj bʌ muꞌ bʌ caj i yajñel ti pejtelel ora 
cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn subuyob jini xꞌaltꞌañob. Mi caj i chaꞌ 
sʌqꞌuesʌntel jini Cꞌax* Chꞌujul bʌ Ajñibʌl am bʌ ti Templo. 
25 Naꞌtan iliyi chaꞌan maꞌ chꞌʌmben isujm. Mi caj i ñumel 
wucpꞌejl semana yicꞌot chaꞌpꞌejl i chʌncꞌal (62) semana cheꞌ bʌ 
tsaꞌ ajqꞌui jini mandar chaꞌan miꞌ chaꞌ waꞌchocontel Jerusalén, 
cꞌʌlʌl baꞌ ora miꞌ tilel jini Yajcʌbil bʌ Yumʌl. Pejtel i tsꞌajquil i 
tiꞌ tac Jerusalén yicꞌot i calle tac mi caj i chaꞌ mejlel anquese 
i yorajlel cabʌl wocol. 26  Cheꞌ ñumenix chaꞌpꞌejl i chʌncꞌal (62) 
semana, mi caj i tsʌnsʌntel jini Yajcʌbil bʌ anquese maꞌanic i 
mul. Mi caj i jisʌntel Jerusalén yicꞌot jini Templo cheꞌ bajcheꞌ 
ti butꞌjaꞌlel. Mach chʌn lajmix wocol yicꞌot bʌbʌqꞌuen bʌ 
guerra cꞌʌlʌl tiꞌ jilibal pañimil, come cheꞌʌch tsiꞌ ñaꞌta Dios. 
27 Jini rey mi caj i tem i tꞌan yicꞌot winicob xꞌixicob chaꞌan miꞌ 
coltañob jumpꞌejl semana, pero ti ojlil ili semana mi caj i jem. 
Mi caj i ticꞌob muꞌ bʌ i yʌqꞌueñob Dios ofrenda yicꞌot pulbil 
bʌ i majtan. Jini xjontolil yujil bʌ jisaya mi caj i yutsi mel 
jontolil. Mi caj i tilel i bibꞌesan i Templo Dios. Pero Dios mi 
caj i yʌqꞌuen i toj i mul jini xjontolil cheꞌ tiꞌ yorajlel meloñel, 
cheꞌen Gabriel.
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Daniel tiꞌ tiꞌ ñojaꞌ

10  Tiꞌ yuxpꞌejlel jab cheꞌ woli ti yumʌntel Ciro chꞌoyol bʌ 
ti Persia, an chuqui tsaꞌ chaꞌ pʌsbenti Daniel. Isujm 

chuqui tsiꞌ qꞌuele. Tsiꞌ qꞌuele tal cabʌl wocol ti pañimil, yicꞌot 
guerra, yicꞌot chꞌijiyem bʌ pusicꞌal. Tsiꞌ wen chꞌʌmʌ ti wenta 
chuqui tsiꞌ qꞌuele. Dios tsiꞌ yʌqꞌue i chꞌʌmben isujm. 2  Joñon 
Danielon. Uxpꞌejl semana wen chꞌijiyemon. 3  Maꞌanic tsaj cꞌuxu 
weꞌelʌl, maꞌanic tsac japʌ vino. Mach sumuquic i bʌl c ñʌcꞌ. 
Uxpꞌejl semana maꞌanic tsac boño c jol. 4 Cheꞌ tiꞌ tejchibal 
abril ti jini jach bʌ jab, yaꞌ añon tiꞌ tiꞌ jini colem jaꞌ i cꞌabaꞌ 
Tigris. 5-6 Tsaj qꞌuele juntiquil winic xojol bʌ i pislel melbil bʌ 
ti lino yicꞌot i cajchiñʌcꞌ melbil bʌ ti oro. Cheꞌ yilal i bʌcꞌtal 
cheꞌ bajcheꞌ i tꞌojol jax bʌ xajlel i cꞌabaꞌ topacio. Lemlaw i wut 
bajcheꞌ i xuꞌil chajc. Lajal i bʌcꞌ i wut cheꞌ bajcheꞌ xutunteꞌ 
woli bʌ ti lejmel. Cheꞌ yilal i cꞌʌb i yoc bajcheꞌ wen jucꞌbil bʌ 
bronce. Juꞌucña i tꞌan cheꞌ bajcheꞌ i tꞌan cabʌl winicob. 7 Joñon 
jach tsaj qꞌuele. Maꞌanic chuqui tsiꞌ qꞌueleyob jini winicob yaꞌ 
bʌ añob quicꞌot, pero tsaꞌ cajiyob ti putsꞌel chaꞌan bʌqꞌuen. Tsiꞌ 
mujcuyob i bʌ. 8  C bajñel jach cheꞌ bʌ tsaj qꞌuele ili bʌbʌqꞌuen 
tac bʌ. Tsaꞌ cꞌuñꞌayon. Tsaꞌ sʌcꞌa c wut chaꞌan bʌqꞌuen. 9 Cheꞌ 
bʌ tsa cubi i tꞌan, tsaꞌ ñuc yajliyon. Tsaꞌ juquin chʌmiyon.

10 Pero tsiꞌ techeyon tiꞌ cꞌʌb chaꞌan mij cotchocon c bʌ ti lum. 
11 Tsiꞌ subeyon: Daniel, cꞌuxbibilet i chaꞌan Dios, chꞌojyen. Ubin 
chuqui mi caj c subeñet, come Dios tsiꞌ chocoyon tilel baꞌ añet, 
cheꞌen. Cheꞌ bʌ tsiꞌ pejcajon, tsiltsilñayon tsaꞌ waꞌleyon. 12  Tsiꞌ 
subeyon: Daniel, mach a chaꞌlen bʌqꞌuen. Ubibil a woración 
ti Dios cꞌʌlʌl cheꞌ bʌ tsaꞌ caji a wʌcꞌ a pusicꞌal chaꞌan maꞌ 
chꞌʌmben isujm, cheꞌ bʌ tsaꞌ peqꞌuesa a bʌ tiꞌ tojlel a Dios. 
Jini chaꞌan tsaꞌ tiliyon chaꞌan tsiꞌ jacꞌʌ Dios. 13  Pero jini Jontol 
bʌ Espíritu muꞌ bʌ i chaꞌlen yumʌl ti Persia tsiꞌ mʌctayon 
jumpꞌejl i chaꞌcꞌal (21) qꞌuin. Awilan tsaꞌ tili i coltañon Miguel 
jini ñuc bʌ yumʌl tiꞌ tojlel ángelob. Jini chaꞌan tsaꞌ mejliyon ti 
ñumel baꞌan i yumob Persia. 14 Tsaꞌ tili c tsictesʌbeñet chuqui 
mi caj i yujtel tiꞌ tojlel a piꞌʌlob ti wiꞌil bʌ ora. Jini muꞌ bʌ caj 
c pʌsbeñet mi caj i yujtel ti yanto bʌ ora, cheꞌen.

15 Cheꞌ woli to i pejcañon, ñuculon ti lum, ñʌchꞌʌlon. Maꞌanic 
chuqui tsa cʌlʌ. 16 Pero juntiquil lajal bʌ bajcheꞌ winic tsiꞌ 
tʌlbeyon c tiꞌ Cheꞌ jini tsaꞌ cajiyon ti tꞌan. Tsac sube jini tilem 
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bʌ ti panchan: C Yum, woliyon ti bajqꞌuel chaꞌan ili tsaꞌ bʌ 
j qꞌuele. Maꞌanix c pꞌʌtʌlel. 17 ¿Bajcheꞌ mi mejlel c pejcañet? 
come maꞌanix c pꞌʌtʌlel. Wocol mic jap icꞌ, choꞌon. 18  Jini lajal 
bʌ bajcheꞌ winic tsiꞌ chaꞌ tʌlʌyon. Tsiꞌ yʌqꞌueyon c pꞌʌtʌlel. 
19 Tsiꞌ subeyon: Dios miꞌ wen cꞌuxbiñet. Mach a chaꞌlen bʌqꞌuen, 
mach a mel a pusicꞌal. Pꞌʌtesan a bʌ. Laꞌ chꞌejlꞌac a pusicꞌal, 
cheꞌen. Cheꞌ woli to i pejcañon, tsaꞌ pꞌʌtayon. Tsac sube: Chaꞌ 
pejcañon, c Yum, come tsaꞌix a pꞌʌtesayon, choꞌon. 20-21 Jini tsiꞌ 
subeyon: ¿A wujil ba chucoch tsaꞌ tiliyon baꞌ añet? Wʌꞌ añon 
chaꞌan mic subeñet chuqui miꞌ caj ti ujtel ti wiꞌil bʌ ora. Isujm 
cheꞌ bajcheꞌ tsꞌijbubil tiꞌ juñilel Dios. Mi caj c majlel ti ora. Mi 
caj j contrajin jini yumʌl ti Persia woli bʌ i mʌctañon tic bijlel. 
Ti wiꞌil mi caj j contrajin jini yumʌl ti Grecia. C bajñel jach mi 
caj j contrajiñob. Cojach jini ángel Miguel mi caj i coltañon.

Yumʌlob chꞌoyoloꞌ bʌ ti norte yicꞌot ti sur

11  Joñon Gabrielon. Cheꞌ tiꞌ tejchibal i yumʌntel jini rey 
Darío chꞌoyol bʌ ti Media, joñon tsac pꞌʌtesa, joñon 

tsaj colta. 2  Wʌle mi caj c subeñet chuqui miꞌ caj ti ujtel ti tal 
to bʌ ora. Yambʌ uxtiquil yumʌlob mi caj i chaꞌleñob yumʌl 
ti Persia. Pero tal i chʌnticlel bʌ wen cabʌl bʌ i chubʌꞌan, 
ñumen ñuc bajcheꞌ jini yañoꞌ bʌ. Cheꞌ miꞌ pꞌʌtan chaꞌan cabʌl 
i chubʌꞌan, mi caj i tech guerra tiꞌ contra jini yumʌl ti Grecia. 
3  Cheꞌ jini mi caj i tejchel yambʌ rey wen yujil bʌ guerra. 
I bajñel mi caj i chaꞌlen yumʌl ti pañimil. Mi caj i yutsi 
ñuqꞌuesan i yumʌntel. Mi caj i mel cheꞌ bajcheꞌ yom i bajñel 
pusicꞌal. 4 Pero cheꞌ bʌ tsaꞌix ñucꞌa i yumʌntel, mi caj i tꞌoxtʌl 
ti chʌnmojt. Mi caj i chilbentel cheꞌ bajcheꞌ miꞌ bojquel teꞌ. 
Maꞌanic mi caj i cʌytʌl i yumʌntel tiꞌ wenta i yalobilob. Mi caj 
i tꞌoxbentelob yañoꞌ bʌ mach bʌ i piꞌʌlobic, mach bʌ lajalic i 
ñuclel.

5 Mi caj i pꞌʌtesan i bʌ i rey Egipto am bʌ ti sur, pero 
juntiquil ñuc bʌ xꞌeꞌtel i chaꞌan mi caj i ñumen pꞌʌtesan i bʌ. 
Mi caj i chaꞌlen yumʌl ti cabʌl i pꞌʌtʌlel. 6 Cheꞌ ti wiꞌil mi caj i 
temob i tꞌan jini rey am bʌ ti norte yicꞌot i rey Egipto am bʌ ti 
sur. Jini rey am bʌ ti Egipto mi caj i sijin i yalobil tiꞌ tojlel jini 
rey am bʌ ti Siria chaꞌan ñʌchꞌʌl miꞌ yajñelob. Pero lolom jach, 
come i ñoxiꞌal mi caj i tsꞌaꞌlen yicꞌot i piꞌʌlob, yicꞌot i yalobil, 
yicꞌot ñuc bʌ i yaj cʌntaya. 7 Pero juntiquil i yijtsꞌin jini xꞌixic 

DANIEL 10 ,  11

El Antiguo Testament en el ch'ol de Tumbalá  ©Liga Bíblica Internacional, 2011 



1575

mi caj i yochel ti rey ti Egipto. Mi caj i tilel yicꞌot i soldadojob 
chaꞌan miꞌ contrajin jini rey ti Siria. Mi caj i mʌjlel i chaꞌan. 
8  Mi caj i laj chilben i chubʌꞌan. Mi caj i chꞌʌm majlel ti Egipto 
pejtel i dios tac, yicꞌot i yejtal tac melbil bʌ ti oro yicꞌot ti 
plata. Cabʌl jab ñʌchꞌʌl mi caj i yajñel jini rey ti Siria.

9 Jini rey ti Siria mi caj i poj cꞌotel i contrajin jini yumʌl 
ti Egipto, pero mi caj i chaꞌ sujtel majlel tiꞌ lumal. 10 Pero 
i yalobilob jini rey ti Siria mi caj i chajpañob i bʌ chaꞌan 
guerra. Mi caj i tempañob cabʌl soldadojob. Mi caj i cꞌaxelob 
ti Israel chaꞌan miꞌ contrajiñob Egipto. Mi caj i chaꞌleñob 
jisaya cheꞌ bajcheꞌ butꞌjaꞌlel. 11 Wen michꞌ jini rey ti Egipto, mi 
caj i pꞌʌtesan i bʌ tiꞌ contra. Mi caj i mʌjlel i chaꞌan anquese 
cabʌlob i contra. 12  Cheꞌ bʌ tsaꞌix mʌjli i chaꞌan cheꞌ jisʌbilobix 
cabʌl i contrajob, mi caj i chañꞌesan i bʌ. Pero maꞌanic mi caj i 
jalijel i pꞌʌtʌlel. 13  Jini rey ti Siria mi caj i chajpan i soldadojob, 
ñumen cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. Mi caj i chaꞌ tilel i contrajin 
Egipto yicꞌot cabʌl i soldadojob cheꞌ wen chajpʌbilob.

14 Cabʌl chꞌoyoloꞌ bʌ ti yan tac bʌ lum mi caj i temob i tꞌan 
chaꞌan miꞌ contrajiñob Egipto. Jini jontol jax bʌ judíojob jaꞌel 
mi caj i chañꞌesañob i bʌ tiꞌ contra Egipto chaꞌan miꞌ tsꞌʌctiyel 
chuqui tac tsaꞌ pʌsbentiyet. Pero maꞌanic mi caj i mʌjlel i 
chaꞌañob. 15 Jini rey ti Siria mi caj i chaꞌ chajpan i winicob, 
ñumen on cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. Mi cajel i joy mʌctañob jini 
pꞌʌtʌl bʌ tejclum am bʌ ti Egipto. Mi caj i mʌjlel i chaꞌan. 
16 Jini rey chꞌoyol bʌ ti Siria mi caj i mel bajcheꞌ jach yom i 
pusicꞌal. Maꞌanic majqui mi mejlel i mʌctan. Mi caj i cꞌʌlʌl 
ochel tiꞌ lumal Israel jini i tꞌojol bʌ lum. Mi caj i yotsan ti 
pobre. 17 Mi caj i chajpan i bʌ chaꞌan miꞌ chilben pejtel i 
lumal Egipto. Mi caj i sijin juntiquil xchꞌoc bʌ i yalobil chaꞌan 
i yijñam jini rey ti Egipto chaꞌan miꞌ chilben i yumʌntel 
ti lotiya. Pero maꞌanic mi caj i mejlel. 18  Cheꞌ jaꞌel mi caj i 
contrajin jini tejclum tac am bʌ tiꞌ tiꞌ colem ñajb. Mi caj i 
chꞌʌm lamital. Pero juntiquil yumʌl tiꞌ tojlel soldadojob mi caj 
i mʌctan. Mi caj i yajñesan. 19 Jini rey ti Siria quisintic jax mi 
caj i sujtel tiꞌ lumal, pero mi caj i taj cabʌl wocol ti bij. Mi caj 
i sʌc jilel.

20 Mi caj i yochel i qꞌuexol. Mi caj i choc majlel xcꞌajtiya 
tojoñel ti Israel chaꞌan miꞌ ñuqꞌuesan i yumʌntel. Pero mach 
jalic mi caj i chaꞌlen yumʌl. Mucul jach mi caj i chʌmel, 
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mach ti guerrajic mi ti wocol. 21 Mi caj i waꞌchocon i bʌ ti rey 
juntiquil jontol bʌ winic mach bʌ i piꞌʌlic. Tiꞌ caj jontol bʌ i 
melbal yicꞌot lotiya mi cajel i chꞌʌm i yeꞌtel ti yumʌl. 22  Majqui 
jach miꞌ contrajin mi caj i jisʌntel. Mi caj i tsʌnsan jaꞌel 
juntiquil i yum motomajob. 23  Mach xucꞌulic i tꞌan. Miꞌ lotin 
pejtel muꞌ bʌ i lajob i tꞌan yicꞌot. Anquese mach cabʌlobic 
muꞌ bʌ i tsajcañob majlel, mi caj i wen mʌjlel i chaꞌan. 
24 Cheꞌ mach yʌxʌlobic i yo jini tejclum tac, mi caj i yochel i 
chilbeñob i chubʌꞌan. Leco mi caj i mel, mach cheꞌic bajcheꞌ 
tsiꞌ meleyob i ñojteꞌel. Mi caj i chilbeñob i chubʌꞌan jini wen 
chumuloꞌ bʌ chaꞌan miꞌ pucbeñob jini winicob xꞌixicob. Mi 
caj i chajpan i bʌ chaꞌan miꞌ contrajin jini pꞌʌtʌl bʌ tejclum 
tac. Pero mach jaleyic. 25 Mi caj i pʌs i bʌ ti ñuc chaꞌan cabʌl 
i soldadojob tiꞌ contra jini rey ti Egipto. Jini egiptojob jaꞌel mi 
caj i tempañob cabʌl soldadojob, pero lolom jach. Mach mʌjlic 
i chaꞌan jini rey ti Egipto, come mi caj i lotintel.

26 Jini i piꞌʌlob muꞌ bʌ i tem chaꞌleñob weꞌel yicꞌot, mi caj 
i tejchelob tiꞌ contra. I soldadojob mi caj i cʌyob. Cabʌlob 
mi caj i tsʌnsʌntelob. 27 Ili chaꞌtiquil reyob mi caj i ñaꞌtan i 
contrajiñob i bʌ. Mi caj i lotiñob i bʌ cheꞌ miꞌ pejcañob i bʌ yaꞌ 
ti mesa. Pero lolom jach, come maꞌanic majqui mi caj i mʌjlel 
i chaꞌan, come maxto i yorajlelic i jilibal tsaꞌ bʌ i ñaꞌta Dios. 
28  Jini rey chaꞌan Siria mi caj i sujtel tiꞌ lumal yicꞌot cabʌl i 
chubʌꞌan tsaꞌ bʌ i taja ti guerra. Cheꞌ miꞌ cꞌaxel ti Israel, mi caj 
i jisan.

29 Cheꞌ i yorajlelix i jilibal, mi caj i chaꞌ majlel ti guerra ti 
sur yicꞌot i soldadojob, pero ti ili ora maꞌanic mi caj i mʌjlel 
i chaꞌan cheꞌ bajcheꞌ ti ñaxan. 30-31 Come talob soldadojob 
ti barco tac chꞌoyol bʌ ti Roma chaꞌan miꞌ contrajiñob. Jini 
rey chaꞌan Siria mi caj i bʌcꞌñañob. Mi caj i chaꞌ sujtel tiꞌ 
lumal. Michꞌ mi caj i ñumel ti Jerusalén. I chaꞌyajlel mi caj 
i xujchꞌiben loqꞌuel i chubʌꞌan jini chꞌujul bʌ tejclum. Mi caj 
i bibꞌesan jini Chꞌujul bʌ Ajñibʌl. Mi caj i ticꞌ jini muꞌ bʌ i 
yʌqꞌueñob pulbil bʌ i majtan lac Yum ti jujumpꞌejl qꞌuin. Mi 
caj i chꞌujutesan diosteꞌ tac yaꞌ ti Templo. Mi caj i yʌqꞌuen 
i yeꞌtel jini judíojob mach bʌ anic miꞌ ñopob Dios, winicob 
tsaꞌ bʌ i cʌyʌyob i ñop i Dios i tatob. 32  Mi caj i pejcañob ti 
uts bʌ tꞌan jini muꞌ bʌ i tsꞌaꞌleñob i mandar Dios chaꞌan miꞌ 
tsajcañob majlel. Pero jini xucꞌuloꞌ bʌ, muꞌ bʌ i wen cʌñob 
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i Dios, mi caj i pꞌʌtanob. Mi caj i melob ñuc tac bʌ i melbal. 
33  Jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal ti Dios mi caj i cʌntesañob cabʌl 
winicob, pero lamital mi caj i tsʌnsʌntelob. Mi caj i jejqꞌuelob 
ti espada. Mi caj i pulelob. Mi caj i yochelob ti mozo. Mi 
caj i xujchꞌibentelob i chubʌꞌan. 34 Cꞌunteꞌ mi caj i ñʌjchꞌel 
i ticꞌlʌntelob. Pero talob jontoloꞌ bʌ winicob muꞌ bʌ caj i 
pejcañob ti uts bʌ tꞌan chaꞌan miꞌ lotiñob.

35 Chaꞌtiquil uxtiquil añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal mi caj i poj ñopob. 
Jiñʌch i yilʌbentel i pusicꞌal, pero mi caj i chaꞌ tojꞌañob. Mi 
caj i sʌqꞌuesʌntelob. Cheꞌʌch mi caj i yujtel jinto miꞌ tsꞌʌctiyel 
i yorajlel wocol ñaꞌtʌbil bʌ i chaꞌan Dios. 36 Jini rey ti Siria 
mi cajel i mel cheꞌ bajcheꞌ bajñel yom. Mi caj i ñuqꞌuesan 
i bʌ. Mi caj i chañꞌesan i bʌ tiꞌ tojlel pejtel diosob. Mi caj 
i pꞌaj jini mero Dios. Tijicña mi caj i qꞌuel pejtel i melbal 
cꞌʌlʌl miꞌ cꞌotel i yorajlel cheꞌ miꞌ toj i mul. Come mi caj i 
yujtel cheꞌ bajcheꞌ tsiꞌ wʌn ñaꞌta Dios. 37 Ili rey maꞌanic mi 
caj i pꞌis ti wenta i diosob i tat, mi yambʌ dios, mi jinic muꞌ 
bʌ i chꞌujutesañob xꞌixicob, come ñumen chan miꞌ qꞌuel i 
bʌ. 38  Pero mi caj i chꞌujbin cheꞌ bajcheꞌ dios jini pꞌʌtʌl bʌ 
tejclum tac baꞌ miꞌ chaꞌlen guerra, jiñʌch i dios mach bʌ anic 
tsiꞌ diosiyob i ñojteꞌelob. Mi caj i yʌqꞌuen jini dios majtañʌl 
letsem tac bʌ i tojol, oro, plata, yicꞌot i tꞌojol jax bʌ xajlel. 39 Mi 
caj i yʌqꞌueñob i yeꞌtel winicob muꞌ bʌ i chꞌujutesañob. Pejtel 
muꞌ bʌ i chꞌujbiñob jini rey mi cajel i qꞌuejlelob ti ñuc. Mi caj 
i yʌqꞌuentelob ñuc bʌ i yeꞌtel. Mi caj i tꞌoxbentelob lum chaꞌan 
tsiꞌ coltayob.

40 Pero ti wiꞌil bʌ ora jini rey am bʌ ti sur mi caj i contrajin 
ti guerra. Jini rey ti norte mi caj i tejchel tiꞌ contra cheꞌ 
bajcheꞌ colem icꞌ, yicꞌot cabʌl soldadojob, yicꞌot cabʌl barco, 
yicꞌot cabʌl caballo. 41 Mi caj i cꞌaxel tiꞌ lumal Israel, jini wen 
utsꞌat bʌ lum. Mi caj i jisan ñumel cabʌl tejclum tac, pero mi 
caj i ñusan Moab, Edom yicꞌot lamital Amón. 42  Pero maꞌanic 
mi caj i coltan i bʌ Egipto yicꞌot cabʌl yambʌ tejclum tac. 
43  Jini rey mi caj i laj chilben oro yicꞌot plata, yicꞌot pejtel 
letsem tac bʌ i tojol i chaꞌan Egipto, yicꞌot Libia yicꞌot Etiopía. 
Mi caj i yotsañob tiꞌ winic. 44 Pero miꞌ caj ti wen bʌqꞌuen cheꞌ 
miꞌ yubin tꞌan tilem bʌ tiꞌ pasibal qꞌuin yicꞌot ti norte. Wen 
michꞌ mi caj i majlel chaꞌan miꞌ jisañob ti pejtelelob. 45 Cheꞌ 
jini mi caj i waꞌchocon i buchlib tiꞌ yʌxñʌlel pisil bʌ otot yaꞌ 
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ti ojlil bij tiꞌ tojel colem ñajb, yicꞌot tiꞌ tojel jini chꞌujul bʌ wits 
Jerusalén. Ti jim bʌ ora mi caj i jilel. Maꞌanic majch mi mejlel 
i coltan.

I yorajlel i jilibal

12  Ti ora mi cajel i tsictiyel Miguel, jini ñuc bʌ ángel 
muꞌ bʌ i cʌntan a piꞌʌlob ti Israel. I tejchibalix i 

yorajlel cabʌl wocol. Ti oñiyi cꞌʌlʌl wʌle maꞌanic baꞌ ora tsiꞌ 
yubiyob ñuc bʌ wocol cheꞌ bajcheꞌ iliyi. Ti jimbʌ ora mi caj i 
coltʌntelob pejtel a piꞌʌlob tsꞌijbubiloꞌ bʌ i cꞌabaꞌ tiꞌ jun Dios. 
2  Cabʌl jini chʌmeñoꞌ bʌ mi caj i chꞌojyelob chaꞌan miꞌ tajob 
i cuxtilel mach bʌ anic miꞌ jilel. Yañoꞌ bʌ mi caj i chꞌojyelob 
chaꞌan miꞌ yubiñob quisin mach bʌ anic miꞌ lajmel ti pejtelel 
ora. 3  Jini añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal i chaꞌañoꞌ bʌ Dios, tsaꞌ bʌ i 
tojꞌesayob cabʌl winicob, tsꞌʌylawob mi caj i yajñelob cheꞌ 
bajcheꞌ i cꞌʌcꞌal panchan, cheꞌ bajcheꞌ i cꞌʌcꞌal ecꞌ. 4 Pero jatet 
Daniel, mach yomic maꞌ tsictesan ili tꞌan. Yom maꞌ wotsʌben i 
sellojlel jini jun cꞌʌlʌl ti jini cojix bʌ ora. Winicob miꞌ cajelob 
ti cabʌl xʌmbal. Mi caj i pꞌojlel i ñaꞌtʌbal winicob ti pañimil. 
Tsaꞌ ujti ti tꞌan Gabriel.

5 Joñon Danielon. Tsaj qꞌuele waꞌalob chaꞌtiquil winicob 
juntiquil tiꞌ tiꞌ jini ñojaꞌ, yambʌ yaꞌ ti junwejl. 6 Jini lʌcꞌʌl bʌ 
an tsiꞌ pejca jini yambʌ xojbil bʌ i bujc melbil bʌ ti lino waꞌal 
bʌ yaꞌ tiꞌ pam jini jaꞌ. Tsiꞌ cꞌajtibe: ¿Baqui ora mi caj i yujtel 
jini bʌbʌqꞌuen tac bʌ? cheꞌen.

7 Jini winic xojbil bʌ i pislel ti lino, waꞌal bʌ ti pam jini ñojaꞌ, 
tsiꞌ letsa chaꞌtsꞌijt i cꞌʌb tiꞌ tojel panchan. Tsiꞌ yʌcꞌʌ i tꞌan tiꞌ 
cꞌabaꞌ jini Cuxul bʌ Dios. Tsiꞌ yʌlʌ: Mach ujtic jinto miꞌ ñumel 
ojlil i chʌmpꞌejl jab, jinto miꞌ jisʌntel i pꞌʌtʌlel jini muꞌ bʌ i 
jisan i chaꞌañoꞌ bʌ Dios. Che jini miꞌ caj ti ujtel cheꞌen. 8  Joñon 
tsa cubi, pero maꞌanic tsac chꞌʌmbe isujm. Jini chaꞌan tsaj 
cꞌajtibe: C Yum, ¿chuqui mi caj i yujtel ti wiꞌil bʌ ora cheꞌ miꞌ 
yujtel pejtel iliyi? choꞌon.

9 Jini tsiꞌ jacꞌbeyon: Cojix jini, Daniel. Cucux, come mucul 
to mi caj i cʌytʌl ili tꞌan jinto miꞌ cꞌotel i yorajlel cheꞌ miꞌ 
cajel ti ujtel. 10 Cabʌl winicob xꞌixicob mi caj i ñusañob wocol 
chaꞌan miꞌ sʌqꞌuesʌntelob. Mi caj i melob i bʌ ti utsꞌat. Pero 
jini jontoloꞌ bʌ mi caj i chʌn chaꞌleñob jontolil. Maꞌanic mi caj 
i chꞌʌmbeñob isujm. Pero jini winicob añoꞌ bʌ i ñaꞌtʌbal mi 
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caj i chꞌʌmbeñob isujm. 11 Cheꞌ baqui ora miꞌ tijqꞌuelob muꞌ bʌ 
i yʌqꞌueñob Dios pulbil bʌ i majtan ti jujumpꞌejl qꞌuin, cꞌʌlʌl 
jinto baꞌ ora miꞌ waꞌchocontel jini stsꞌaꞌleya muꞌ bʌ i jisan 
i Templo lac Yum, mi caj i ñumel uxbajcꞌ yicꞌot lujumpꞌejl i 
joꞌcꞌal (1,290) qꞌuin. 12  Tijicña jini xucꞌul bʌ ti pijt cꞌʌlʌl miꞌ 
ñumel joꞌcꞌal i chʌmbajcꞌ yicꞌot joꞌlujumpꞌejl i chaꞌcꞌal (1,335) 
qꞌuin. 13  Pero jatet Daniel, chʌn chaꞌlen a weꞌtel cheꞌ bajcheꞌ 
woli a mel cꞌʌlʌl baꞌ ora maꞌ chʌmel. Cꞌaja a wo. Ti cojix bʌ 
qꞌuin mi caj a tejchel chaꞌan maꞌ chꞌʌm a chobejtʌbal, cheꞌen 
lac Yum. 
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